Camille Ragut, Cartulaire de Saint-Vincent de Mâcon.

IV.

Transactio Amedei comitis Sabaudie super juridictione nemorum capituli Matisconensis.
1357.

Nos Amedeus comes Sabaudie et nos decanus et capitulum Matisconenses, ad perpetuam memoriam rei geste, notum facimus universis presentibus et futuris quod cum questio seu discordia inter nos verteretur et major verti speraretur super eo quod nos dicti decanus et capitulum dicebamus et dicimus nos habere et debere habere citra Sagonam, a parte Imperii, in baronia et castellaniis dicti domini comitis et in terra nostra ubicunque existat infra baroniam et castellanias predictas in terra Baugiaci, in et super hominibus nostris et aliis quibuscunque et in quibuscunque casibus criminalibus et civilibus, omnimodam juridictionem, merum et mixtum imperium, et cognitionem judicialem quamcunque, infra terminos terre nostre predicte et super terris et possessionibus moventibus de censiva seu nostro directo dominio, et alias quoquomodo a quibuscunque possideantur et teneantur, et ubicunque existant in terra Baugiaci, baronia et castellaniis dicti domini comitis supradictis, mediantibus pluribus racionibus et documentis publicis et litteris autenticis, consensu dominorum Baugiaci qui pro tempore fuerunt concessis, eorumque sigillo et debito munimine roboratis.

Item quod dicebamus et dicimus portum Sagone, a parte Imperii, quando aqua exit rippas ad dominum ipsum et ad dictos decanum et capitulum et catherinos dicte ecclesie et quosdam alios nostros parerios pro certis porcionibus indivisis cum ipsius portus emolumentis insolidum pertinere, nosque et dictos parerios nostros in dictis portu et emolumentis per ipsum dominum comitem et ejus gentes in preteritum, jam est diu, turbatos fuisse et adhuc etiam indebite de presenti perturbari.

Nosque comes predictus ex adverso diceremus contrarium premissorum et omnia et singula supradicta ad nos et nostros predecessores pertinuisse et insolidum pertinere et ipsis perpetuo nos et nostros predecessores usos fuisse pacifice et quiete.

Tandem nos comes predictus, considerantes dictorum decani, capituli et ecclesie jura illesa servare ipsaque nullatenus minuere vel turbare sed potius augmentare et prosequi favoribus graciosis; et nos decanus et capitulum predicti maxime considerata utilitate nostre ecclesie predicte et commodo evidenti ad pacem concordiam et composicionem et concessionem amicabilem, unanimi consensu tractantes et mediantibus pluribus peritis et personis fide dignis hinc inde existentibus, pervenimus in modum et in formam que sequuntur.

Inprimis nos dictus comes, pura mera et libera voluntate nostra non decepti in hac parte sed jus dicte ecclesie conservando et etiam augmentando, volumus damus cedimus et concedimus de novo si expedit ac etiam confirmamus dictis domino decano et capitulo nomine dicte Matisconensis ecclesie et ipsi ecclesie, quod dicti decanus et capitulum nomine suo et dicte Matisconensis ecclesie, et incorporati in eadem, et dicta ecclesia Matisconis in perpetuum de cetero habeant, teneant seu tenere possint, in certo loco citra Sagonam ad eos pertinente, assisias pacifice et quiete tociens quociens eis visum fuerit expedire absque eo quod ipsis seu eorum gentibus per nos dictum comitem successoresve nostros seu gentes nostras super hoc aliquod impedimentum apponatur, videlicet super causis inter homines suos motis vel movendis tantum et de quibus cognicio ad eos pertinet vigore composicionis presentis.

Item quod dicti decanus et capitulum libere possint eligere ponere et ordinare, in dictis terris suis citra Sagonam, judices servientes blaerios et forestarios, unum vel plures, semel vel pluries, et dictos judices servientes et blaerios revocare quandocunque eis visum fuerit expedire; et quod dicti blaerii seu forestarii, nomine et racione blaerie, possint bannum consuetum percipere et levare a quibuscunque personis delinquentibus et bestiis noxiam seu dampnum dantibus, cujuscunque sint homines et animalia predicta, tam de glandibus, nemoribus, pratis, pascuis, piscaturis, seu aliis rebus et juribus suis quibuscunque hominibus jus predictum in terris dictorum decani et capituli et hominum eorumdem habentibus et habere debentibus de consuetudine vel jure juxta tenorem privilegiorum nobilium terre Baugiaci et non alias.

Item quod si blaerius per dictos decanum et capitulum seu eorum gentes deputatur fiat recossa per quoscunque, vel si dicti blaerii quoscunque et cujuscunque homines dampnum dantes de nocte inveniant in nemoribus, terris, pratis seu aliis rebus dictorum decani et capituli seu eorum hominum, habeant et levare valeant dicti decanus et capitulum a quibuscunque hominibus pro qualibet recossa septem solidos monete usualis in dicta terra currentis et septem solidos pro banno, si qui dampnum dantes inveniantur de nocte una cum emenda debita dampnum posse danda et reservanda, quodque cuilibet blaerio dictorum decani et capituli jurato, quandiu fuerit bone fame, vel ex aliis electis dictorum decani et capituli, credatur per juramentum suum sine alia probatione super inventione et captione animalium vel hominum inferentium dampnum in rebus ex quibus bannum debetur juxta tenorem predictorum privilegiorum.

Item quod dicti decanus et capitulum ex nunc in perpetuum habeant et habere valeant mixtum imperium et jurisdictionem omnimodam bassam, bannum sanguinis propter quod pena pecuniaria irrogatur, bannum adulterii, et omnimodam jurisdictionem, et executionem omnium casuum ad jurisdictionem mixti imperii pertinentium; una cum omnibus et singulis sequelis pertinentiis et juribus basse jurisdictionis, in et super hominibus suis presentibus et posteritatibus, et aliis hominibus quibuscunque in terris et jurisdictionibus dictorum decani et capituli delinquentibus, salvis tamen hiis que sequuntur, videlicet exceptis mercatoribus non hominibus dictorum decani et capituli, exceptis nobilibus non hominibus eorumdem, et exceptis hominibus nostri comitis predicti et successorum nostrorum, et exceptis hiis casibus, maleficiis et delictis de quibus et pro quibus imponi vel infligi potest seu debet, de jure seu de consuetudine, ultimum supplicium vel mutilacio membrorum vel pena relegationis vel deportationis seu alia pena corporalis, et exceptis delictis et maleficiis que sub mixtum imperium non continentur, que fieri contingeret in viis et itineribus publicis, scilicet in itineribus marcabilibus, de una bona et marcabili villa ad aliam bonam et marcabilem villam tendentibus, non autem in viis privatis et vicinabilibus, et exceptis delictis in franchisiis et bannis villarum francharum et in cimiteriis ecclesiarum perpetratis.

Item quod si aliquis seu aliqui ex hominibus decani et capituli predictorum, aut alius quicunque qui alius non esset de districtu, baronia et jurisdictione nostra predicti comitis et successorum nostrorum, iidem predicti, et secundum retencionem, reservationem et exceptationem predictas, crimen, maleficium seu delictum commiserint in terra dicte Matisconensis ecclesie unde per nos comitem predictum vel gentes nostras ultimo supplicio, mutilacione membrorum vel pena pecuniaria, ut supra debeant puniri; quod bona ipsorum delinquentium, mobilia et immobilia, per nos comitem predictum successoresque nostros, capi, impediri, vel detineri non possint quin pleno jure remaneant heredibus illius puniti seu delinquentis, vel ecclesie supradicte aut domino delinquentis; ita quod si super hoc oriretur questio inter heredes dicti delinquentis, qui heredes erunt franchi et liberi et inter dominum illius delinquentis; nos comes predictus nostrique successores vel gentes nostre, requisito prius per nos vel gentes nostras aut successores nostros dicto domino delinquentis et existentis in defectu faciendi justitie complementum, ex tunc et non ante, nos comes predictus et nostri successores, vel gentes nostre, possumus et debemus de dicta questione inter dictos heredes et dominum suum, salvo etiam jure alterius, cognoscere et debite deffinire; et exceptis publicationibus testamentorum, confectionibus inventariorum per heredes faciendis, emancipationibus, dationibus tutelarum et curatellarum tam minoribus quam dementibus, et bonis vacantibus et omnibus interpositionibus auctoritatis et decreti super premissis imponendis; ita tamen quod quantum ad donationes tutele et curatele racione minoris etatis procedere nos vel gentes nostre non possimus in dictos homines dictorum decani et capituli si a patre vel aliis eorum parentibus tutor seu curator esset datus, vel nisi de voluntate et consensu dominorum suorum procederet; quas presentationes, inventariorum confectiones, emancipationes, dationes tutelarum et curatellarum, auctoritate decretariorum modo predicto dandarum et ordinandarum nobis et nostris successoribus et gentibus nostris reservamus.

Item quod nos comes predictus successoresque nostri et gentes nostre non possimus nec debeamus inquirere contra homines dicte Matisconensis ecclesie nisi et in quantum bona et jura consueta; nec velint, nec possint etiam neque gentes nostre seu nostri successores dictis decano et capitulo vel hominibus eorumdem penas aliquas seu mulctas in aliquo casu imponere, nisi in casibus inobedientie; nec etiam in dictis casibus possint indici mulcte sive pene hominibus dicte ecclesie nisi ille pene seu mulcte quas juris ratio et patrie consuetudo permittit; nec possimus etiam, neque gentes nostre, neque successores nostri, saisire vel gagiare contra homines dicte ecclesie seu super bonis et rebus eorumdem, aliqua ratione vel causa, salvis predictis, quousque de faciendo justitie complementum juxta qualitatem negotii requisiti fuerint in defectu.

Item quod nos comes predictus gentesque nostre vel nostri successores non possimus nec debeamus ex nunc in futurum aliquos dictorum decani et capituli homines infra terram et jurisdictionem ipsorum existentes, pro delicto ultimum supplicium vel membrorum mutilacionem inferente, capere, ligare, nec de jurisdictione dicte Matisconensis ecclesie quomodolibet extrahere nisi de dicto crimine fuerit publice et notorie diffamatus, vel nisi fuerit de dicto crimine ab aliqua persona legitime accusatus, vel nisi legitimus denunciator adveniat simul cum indiciis sufficientibus coram nostri comitis predicti gentibus probatis.

Item quod si contingeret aliquem de hominibus dicte Matisconensis ecclesie per gentes nostri comitis predicti capi pro casibus nobis predicto comiti specialiter reservatis, ut supra, quod chacipollus comitariensis, seu quivis alius officiarius dicti nostri comitis, non exigant de cetero pro stagio seu intragio prisionis ultra duos solidos quos solvat prisonarius captus tunc demum et non ante quando cognitum fuerit ipsum rationabiliter esse captum, et aliter nihil solvat in casibus supradictis.

Item quod thesaurus absconditus vel quecunque alie res vacantes que reperirentur in terra et jurisdictione dicte Matisconensis ecclesie, exceptis tamen locis nobis predicto comiti supra specialiter reservatis, ad dictos decanum et capitulum, et non ad alium, pleno jure pertineant post annum et diem a tempore inventionis dictarum rerum vacantium, intra quem annum et diem si quis appareat qui legitime doceat rem inventam ad se pertinere, ipsam rem seu ejus extimationem legitimam nos comes predictus volumus sibi tradi, expensis legitimis pro custodia deductis.

Item quod nos comes predictus non possumus, neque nostri successores, ex nunc in antea in nostra salvagardia recipere aliquem de hominibus dicte Matisconensis ecclesie, nisi de ipsorum decani et capituli expressis processerit voluntatibus; nec etiam ipsos homines possumus in franchisiis et bannis villarum francharum recipere, nisi secundum antiquam consuetudinem in dicta terra Baugiaci hactenus observatam.

Item quod omnes cause appellationum emictendarum a judicibus et cognitoribus dictorum decani et capituli seu eorum terrariis citra Sagonam pertineant et devolvantur ad nos comitem predictum et nostros successores, vel judices ordinarios seu commissarios causarum appellatarum in terra Baugiaci per nos constitutos vel constituendos citra Indis fluvium et non ultra pro prima appellatione duntaxat et ulterius in hoc procedatur ultra primam appellationem quando casus evenerit secundum juris ordinem et observationem in toto comitatu Sabaudie hactenus observatam.

Item quod dicti decanus et capitulum seu eorum terrarii aliquem hominum suorum citra Sagonam, pro aliquo casu criminali vel civili, non possint captum ducere, trahere vel incarcerare ultra sagonam si habeant in terra dicte ecclesie infra terram Baugiaci in his locis seu altero in quibus tenebunt assisias aliquam domum seu fortalissiam vel aliam in qua possint tenere et custodire facinorosos homines in et pro casibus ad eos spectantibus prout supra.

Item quod tertia pars portus predicti et emolumentorum ejusdem aque predicte ad nos dictum comitem insolidum pertineat; alie vero due partes ad alios parerios dicti portus pertineant, in quibus duabus partibus ipsos parerios per nos vel gentes nostras de cetero nolumus aliqualiter perturbari.

Item quod dicti homines dictorum decani et capituli non compellantur ad solvendas corvatas nec collectas, seu aliquas alias extraordinarias exactiones, nec et ad cavalcatas, nisi ad defensionem patrie et terre Baugiaci ut nunc homines nobilium terre Baugiaci faciunt et facere consueverunt.

Hec autem omnia et singula supradicta nos dicti comes, et decanus et capitulum, pro nobis et nostris successoribus in perpetuum, promittimus bona fide attendere et observare cum effectu et attendi facere et firmiter observari, eaque rata, grata et firma perpetuo inviolabiliter custodire absque impugnatione vel impedimento quibuscunque, et contra in aliquo non facere, per nos vel per alium quomodolibet contra venire. Mandantes nos dictus comes universis et singulis baillivis, judicibus, castellanis et aliis officiariis nostris qui nunc sunt et pro tempore fuerint, vel loca tenentibus eorumdem, quatenus ea omnia teneant et observent et contra non faciant aliqualiter vel attentent.

Datum in Ponte Indis sub sigillis nostris dictorum comitis, decani et capituli, in testimonium premissorum, die duodecima mensis septembris anno Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo septimo, per dominum, presentibus dominis Gallesio et Guillelmo de Balma Sancti Amoris, Ludovico Rivoyrie, Humberto Bisserto, Ay. de Chalant et Jo. Ravasii, Jo. de Marbosio.

Copia est per me notarium regium.

De La Bruyere.
Amedeus comes Sabaudie dilectis castellanis Baugiaci, Pontisvallium et aliis nostris castellanis et officiariis quibuscunque vel eorum loca tenentibus salutem; ad supplicationem, pro parte dilectorum nostrorum venerabilium decani et capituli Matisconensis ecclesie, nobis factam vobis et vestrum singulis precipimus et mandamus expresse quatenus compositionem cujus tenor in his annexis litteris est insertus cum omnibus et singulis contentis in eadem firmiter juxta tenorem compositionis ipsius observetis et faciatis effectualiter observari, nihil in contrarium facientes aut fieri permittentes a quocunque, et si quid factum vel attentatum fuerit illud ad statum pristinum et debitum faciatis indilate reduci. Datum in Ponte Indis die decima tercia augusti anno Domini millesimo trecentesimo quinquagesimo nono sub signeto nostro, cancellario absente, per dominum, rel. do. Gottofredi de Putheo.
Datum pro copia per me regium notarium.
De La Bruyere.
Nos vero Gottofredus de Puteo judex in terra Baugiaci, Colloigniaci, Vallisbone ac citra Indis fluvium pro illustri principe domino nostro domino Amedeo comite Sabaudie, huic presenti transcripto facta prius diligenti collatione de litteris originalibus ad presens transcriptum per Guichardum de Rolian, clericum notarium publicum et curie Baugiaci juratum, ut nobis retulit, sigillum dicte curie Baugiaci his presentibus duximus apponendum in testimonium premissorum. Datum pro visione et collatione dictarum litterarum presentium quindecima die mensis aprilis anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo primo.
Facta est collatio.

G. de Rolian.
Antonius de Burgo, jurisperitus judex Bressie pro illustrissimo principe nostro domino domino Amedeo Sabaudie comite, dilectis nostris castellanis Baugiaci et Pontisvallium vel eorum loca tenentibus salutem: ad supplicationem venerabilium virorum dominorum decani et capituli Matisconensis ecclesie presbiterorumque desservientium in capella Beate Katharine, fundata in eadem ecclesia, incorporatorum in eadem, vobis et vestrum singulis expresse precipimus et mandamus quatenus compositionem, de qua in transcripto seu transumpto presentibus annexo fit mentio, in omnibus suis capitulis atque membris juxta ipsius formam et tenorem observetis et observari cum effectu faciatis, nihil in contrarium faciendo atque per quemquam fieri committendo.

Datum Burgi sub parvo sigillo judicature die decima octava mensis augusti anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo octavo per dominum judicem J. de Costa.
Datum per copiam.

De La Bruyere.
Antonius de Burgo judex Bressie, Dumbarum et Vallisbone ac citra Indis fluvium, pro illustri principe domino nostro domino Amedeo comite Sabaudie, dilecto nostro castellano Pontisvallium vel ejus locum tenenti salutem; viso transcripto compositionis hiis annexo, adque supplicationem venerabilis viri magistri Girardi Perriere, archidiaconi et canonici ecclesie Matisconensis, et domini seu terrarii Sancti Albani ad dictam ecclesiam pertinentis, nominibus venerabilium virorum dominorum decani et capituli dicte ecclesie et suo nobis in hac parte facto dicentis et asserentis quod vos nuper deffuncto domino Guydone de Bleterens quondam decano dicte ecclesie et terrario dicti loci Sancti Albani, vos officiarios eorumdem dominorum decani et capituli constitutos nomine ipsorum et pro ipsis ad exercendam jurisdictionem eisdem spectantem in hominibus suis et rebus locisque de quibus in dicto agitur sumpto hiis annexo, impeditis et turbatis circa exercitium dicte jurisdictionis presertim spectantis eisdem in mandamento dicti loci Pontisvallium, suburbiis ejusdem loci, ultra formam compositionum descriptarum in sumpto seu transcripto eodem, et ipsam jurisdictionem ad manum dicti domini nostri comitis posuistis seu poni et redigi fecistis et sub eadem tenetis et registratis in dictorum dominorum decani et capituli prejudicium atque damnum et enervationem jurisdictionis et jurium suorum declaratorum in dicta compositione, sibi per nos super hoc provideri poscendo.
Nostre igitur provisionis remedio super hoc implorato, vobis per presentes mandamus expresse quatenus dictos dominos decanum et capitulum suosque officiarios predictos dicta jurisdictione et mixto imperio et exercitio eorundem uti et gaudere faciatis juxta dictarum compositionum formam et tenorem, et prout et quemadmodum dictus quondam dominus Guydo de Bleterens predecessor ultimus et possessor dicti loci Sancti Albani et jurium et pertinentiarum ejusdem ac alii predecessores usi sunt et consueverunt uti, dictam manum domini et alia impedimenta per vos in dicta jurisdictione exposita tollentes et admoventes ad opus dictorum dominorum decani et capituli, visis presentibus absque alterius super hoc expectatione mandati.
Datum Baugiaci sub parvo dicte curie jurisdictionis sigillo, die quarta decima mensis junii anno Domini millesimo quadringentesimo sexto. Per dominum judicem P. de Bellicio.

Copia sumpta a proprio originali per me notarium regium.

De La Bruyere.
Collationné sur l’expédition originelle par nous, écuyer conseiller secrétaire du Roy, Maison Couronne de France et de ses Finances.

De La Balmondiere.
V.

(Lettres du duc de Savoye qui permet et donne pouvoir aux doyen et chapitre de Saint-Vincent de Macon d’exercer leur jurisdiction au bourg de Saint-Laurent.)

1451.

Vobis illustrissimo principi domino nostro Sabaudie duci exponitur reverenter parte humilium oratorum venerabilium decani et capituli ecclesie Matisconis necnon nobilium fidelium virorum heredum deffuncti domini Gallesii de Sachinis domini de Anyeres, et ipsi domini decanus et capitulum cum prefatis heredibus, et ipsi heredes domini Gallesii quondam cum eisdem dominis decano et capitulo pro indiviso simul habent et exercent suique predecessores habuerunt et exercere consueverunt jurisdicionem in obediencia et praeria appellata Bois-Chétif ipsiusque pertinentiis universis castellanie seu mandamenti vestri Pontisvelle fuit que et est de usu more et consuetudine et dum et quando animalia dampna intulisse vel inferencia, pariter malefactores quicumque in eadem praeria reperientur ipsi ducantur ad locum de Cabanis prope villam predictam Pontisvelle justiciam ab ipsorum exponentium officiariis ut convenit inibi suscepturi verum, princeps inclitissime cum locus ipse nedum eisdem exponentibus verum et etiam malefactoribus valde sit noxius maxime propter loci distanciam locusque vester Sancti Laurentii prope Matisconem ad premissa multo aptior commodiorque esse videatur, recurrentes ad vestram excellentiam supplicant exponentes ipsi quatenus placeat eisdem licentiam impertiri et dicta animalia malefactoresque quicumque in delicto seu dampno amodo deprehendendo capiantur ducanturque captivi ad dictum locum Sancti Laurentii de que eis ac super eis justicia per eos et eorum officiarios in eodem loco Sancti Laurentii fiat et ministretur quemadmodum fieri et ministrari solet in ipso loco de Cabanis, non tamen eosdem supplicantes privando quin usus quos habent animalia et malefactores ipsos ad dictum locum de Cabanis ducendi et in eo justiciam ministrandi semper eis conservetur dum et quotiens opus fuerit. Cumque preterea multi tam de Matiscone, Baugiaco, Pontevela, quam nonullis castellaniis et locis aliis circonvicinis post illata seu perpetrata ab eis quandoque de die quandoque de nocte maleficia et delicta vel ad ipsas castellanias et loca affugiant vel resistanciam contra officiarios eorumdem supplicantium faciant quamobrem plerumque remaneant de premissis incorrecti, dignetur etiam ipsa celsitudo vestra eisdem supplicantibus impertiri. Et dum aliqui forefactores animaliave dampna in dicta praeria inferencia a predicta eorumdem supplicantium juridicione ad dictas vel alias quasvis castellanias et juridiciones vestras circonvicinas affugierint officiarii eorumdem supplicantium possint et valeant tales malefactores pariter et debitores suos ipsorum supplicantium quoscumque racione tamen obediencie dicte praerie seu Nemoris captivi citare et assignare coram judice et ad loca juridicionis eorumdem supplicantium licencia alicujus minime expectata pro justicia ut convenit ministranda, mandareque insuper officiariis vestris quibuscumque ad quos spectaverit quam ipsi eosdem malefactores et animalia dum ac comprimum requirentur prefatis supplicantium officiariis in juris subsidium remictant indifficiliter et expediant, nam etiam superioritas in dicta eorum supplicantium juridicione vestre celsitudini spectat. Et quia eidem celsitudini succedant emolumenta multa contra eos qui inobedientes reperientur celsitudine in premissis humiliter deprecando.

Ludovicus dux Sabaudie, Chablaysiis, Auguste, sacri romani imperii princeps vicariusque perpetuus, marchio in Italia, princeps Pedemontium, Gebennensis et Baugiaci comes, baro Vuaudi ac Faucigniaci, Nycieque ac Vercellarum dominus. Etsi virtutes nos alliciant faciantque ut eos de quibus inesse videntur admodum diligamus in exhibitione tamen gratiarum illis nos reddimus liberales potissime qui vel apud eum per quem reges principesque cuncti regnant in terris ut haberi viderique mereamur principatu digni preces vel alia fidelitatis obsequia nobis grata indefessa sollicitudinis cura agere non desinunt, sane visa supplicatione presentibus annexa et ipsius continencia attenta devocionem benedilectorum venerabilium decani et capituli ecclesie Matisconensis fideliumque nostrorum heredum deffuncti domini Gallesii de Sachins consupplicantium in dicta supplicatione nominatorum fidelitatem obsequendique promptitudinem ac alia eorumdemque consupplicantium in nobis merita ut convenit attendentes supplicationi predicte inclinati et certis aliis bonis respectibus ex nostra certa scientia matura deliberatione prehabita volumus auctoritatemque licentiam ac potestatem plenariam prefatis decano et capitulo et heredibus consupplicantibus simul proque indiviso impertimur acque damus per presentes et sicut bestias malefactoresque in praeria nemoris captivi de qua supplicatur cum suis pertinentiis in dampno seu delicto hactenus repertos ceperunt et ad locum nostrum de Cabanis et in eo conduxerunt detinuerunt condempnaverunt et absolverunt sic eis licitum sit possintque et valeant per se seu eorum officiarios ad causam juridicionis eorum praerie seu nemoris predicti captivi ipsos omnes malefactores et bestias ex nunc in antea quandocumque in ipsa praeria seu nemore captivo suisque pertinentiis delinquentes vel dampna quomodolibet inferentes reperiendos vel apprehendendos capere et ad locum nostrum Sancti Laurentii prope Matisconem loco jam dicti loci de Cabanis conducere, in ipsoque loco Sancti Laurentii citare assignare arrestare detinere carceribus nostris ejusdem loci si opus sit retrudere sentenciare absolvere et condempnare penas et mulctas imponere; si et ubi a causa extra eorumdem consupplicantium juridicionem post ab eis malefactoribus vel animalibus illata dampna seu delicta auffugerint seu alias qualitercumque ad aliquas ex nostris castellaniis circonvicinis se retraxerint, ubicumque reperientur prosequi et sibi remicti ab officiariis nostris requirere quumquidem officiarii nostri illos eisdem supplicantibus seu eorum predictis officiariis in juris subsidium remictere teneantur. Pro justicia de eisdem malefactoribus seu bestiis secundum dampna vel delicta ab eis illata ut convenit ministranda debitores quoscumque reddituum et aliorum exituum quorumlibet eorumdem supplicantium ad causam predicte obediencie nemoris captivi pro solucione de ipsis redditibus et exitibus assequenda pariter assignare et citare, ipsosque juris remediis opportunis etiam sub penis vel sine penis cogere et compellere, et insuper omnia alia et singula facere et exercere premissis incombencia et que in loco predicto de Cabanis hactenus in consimilibus per eosdem supplicantes fieri et exerceri sunt solita. Nolentes tamen propter premissa ipsos consupplicantes aliquathenus privari aut potestati quam habent in dicto loco de Cabanis aliquathenus derogari quoniam si et dum eis opus fuerit premissa in eodem loco de Cabanis exerceant prout ante concessionem presentium facere et exercere solebant quibuscumque juribus nostris in premissis semper salvis. Mandantes propterea baillivo et procuratori Bressie castellanisque Baugiaci et Pontisvele necnon universis et singulis officiariis nobis mediate et immediate submissis modernis et posteris ipsorumque loca tenentibus et cuilibet eorumdem quantum ad eum spectaverit quathenus hujusmodi licenciam auctoritatem et potestatem licterasque nostras memoratis consupplicantibus et suis successoribus perpetuo prothinus observent illesas et in nullo contrafaciant quomodolibet vel opponant quibuscumque frivolis opposicionibus necnon licteris forte in contrarium emanatis, factis et concessis rejectis et non obstantibus nulloque alio a nobis super hoc expectato mandato. Datum in Castellione Dombarum die quinta mensis novembris anno Domini millesimo quatercentesimo quinquagesimo primo. Per dominum, presentibus dominis Jacobo de Turre cancellario, Jo. bastardo arma.., domino Gordoni, Marescallo, Jac. comite Montismaioris, Petro de Balma domino Ruppis, domino Vallis Ysere, Jo. domino Castriveteris, Guillelmo de Viriaco magistro hospicii, Ja. Meynerii generali et Humberto Fabri thesaurario.

R. V....
Anno Domini millesimo quatercentesimo quinquagesimo secundo et die vicesima octava mensis aprilis littere dominicales infra scripte nobili viro Amblardo Coursandi vice castellano Pontisvele per venerabiles viros magistros Johannem Besle et dominum Johannem Lyardi, canonicos Sancti Vincentii Matisconis, nomine domini decani et capituli ejusdem loci, exhibite extiterunt et presentate quas cum honore et reverentia debitis recepit contentis in eisdem se offerendo possethenus obedire; ita fiat, me notario et curiali curie Pontisvele presente.
Gentilis.
Par copie prinse à l’original.

Guerin.
Humbertus Velveti, legum doctor judex Bressie, Reversimontis, Dombarum et Vallisbone, totiusque superioritatis et ressorti locorum eorumdem pro excellentissimo principe domino nostro domino Ludovico duce Sabaudie, dilectis nostris castellanis Baugiaci et Pontisvele seu eorum loca tenentibus ceterisque officiariis dictorum locorum ac primo servienti ducali super hoc requirendo, salutem. Visis litteris dominicalibus presentibus annexis nobis parte venerabilium dominorum decani et capituli Sancti Vincentii Matisconis exhibitis et presentatis et signanter cum qua decuit reverentia receptis parati obedire ipsarum tenoribus consideratis vobis et vestrum cuilibet insolidum harum serie precipimus commitimus et mandamus expresse quatenus litteras ipsas dominicales exequamini et ad debitum executionis effectum juxta illarum continentiam formam et tenorem deducatis, nihil de contingentibus in eisdem obmittendo. Datum Burgi die vicesima mensis marcii anno Domini millesimo quatercentesimo quinquagesimo secundo.
Per dominum judicem.
Le Portiex.
Copie prinse à l’original.

Guerin.
VI.

(Confirmation des priviléges et libertés de l’Église de Macon.)

1479.
Ludovicus Dei gracia Francorum rex ad perpetuam rei memoriam. Regie majestatis ea prestantior est sollicitudo ut ecclesiasticis personis libertates, privilegia, quibus eas nostri dotaverunt predecessores liberaliter consolidemus, ut nostro fulciti presidio divinis accuratius persistant obsequiis. Sane requestam pro parte sincere dilectorum nostrorum decani et capituli ecclesie Matisconensis nobis porrectam suscepimus in effectu continentem quod cum ipsa ecclesia cathedralis Matisconensis a primeva sua fundacione fuerit et sit per predecessores nostros reges Francie fundata et notabiliter dotata in eademque plures misse et alia suffragia celebrentur et in quibus ipsi predecessores nostri et nos in recommendacione speciali participamus et in qua predicti predecessores nostri plura privilegia, preeminencias, libertates, immunitates et facultates concesserunt et dederunt de quibus quidem privilegiis a temporibus retroactis dicti decanus et ejus capitulum usi fuerunt et gavisi prout gaudent et utuntur de presenti nos humiliter supplicaverunt quatinus ipsa privilegia, preeminencias, libertates, immunitates et facultates eisdem decano et capitulo Matisconensi datas ratas et gratas habeamus. Eas itaque volumus, laudamus, approbamus, ratificamus et de nostra speciali gracia potestatisque plenitudine et regia auctoritate in quantum prefati supplicantes rite et debite usi sunt confirmavimus et confirmamus per presentes. Quocirca baillivo Matisconensi ceterisque justiciariis nostris aut eorum loca tenentibus, presentibus et futuris, et ipsorum cuilibet prout ad eum pertinuerit, mandamus quatinus dictos decanum et capitulum supplicantes nostris presenti gracia, concessione et confirmatione uti et gaudere pacifice et quiete faciant et permictant, factaque in contrarium, si que sint, ad statum pristinum et debitum reducant seu reduci faciant indilate visis presentibus, nostro in aliis et alieno in omnibus jure semper salvo. Quod ut firmum et stabile perpetuo perseveret in futurum, nostrum presentibus jussimus apponi sigillum. Datum Divione in mense augusti, anno Domini millesimo quadringentesimo septuagesimo nono et regni nostri decimo nono.
Per regem, ad relacionem episcopi Albicensis ad hoc commissi.

Signatum: Dubrueil.
Visa contentor.
VII.
Transactio ad causam limitum castellaniarum Sancti Triverii et Pontisvallium et baronie de Romenay.
1504.
In nomine Domini amen. Universis fiat manifestum quod cum questio et controversia moverentur majoresque moveri sperarentur inter egregium virum magistrum Noel Pugeti jurisperitum procuratorem fiscalem Breyssie pro illustrissimo domino nostro duce Philiberto Sabaudie duce, hinc; et reverendum in Christo patrem et dominum dominum Stephanum de Longovico permissione divina Matisconis episcopum, dominum et baronem terre et baronie de Romenay et suarum pertinentiarum, inde. De et super videlicet quod idem Breissie procurator, procuratio nomine predicto, dicebat et opponebat quod limites castellaniarum Sancti Triverii de Courtoux et Pontisvallium patrie Breissie ex una, et dicte baronie de Romenay partibus ex altera, in directum nemoris d’Entremont ex partibus venti et occidentis fuerant et erant a quodam limite lapideo existente in centro dicte foreste d’Entremont in itinere publico tendente a villa Romenay apud Sarmoyacum in directum terre des Bordons dicte au Champ de la Pierre, et a dicto lapide tendendo ad angulum calciate stagni Sancti Romani a parte occidentis ejusdem. In quo angulo dicebat et pretenbat esse unum lapidem, limitem per officiarios tam Bressie quam Romenay alias visitatum et compertum et inde evulsum; et a dicto limite tendendo ad becium labens a dicto stagno Sancti Romani ad rippariam Seillie, quodquidem becium nominari asserebat becium de les Denises. Infra quosquidem limites, videlicet in foresta predicta d’Antremont capta fuerant nonnulla animalia bovina Johannis et Philippi Michaudi, Bartholomei Tauterii alias Peroneti, Petri Michaudi et suorum nepotum, Hugonis Colas, Hugoneti Carrier alias Nugon, Claudii Paneterii dicti Monyer, Claudii Michaudi et suorum consortium heredum Petri Paneterii, habitantium de Bichattoux, per officiarios dicti domini episcopi et presonaria ducta apud Romaneyum et ibidem pro emenda vendita. Que quidem animalia petebat et requirebat ipse procurator Breyssie, nomine eorumdem habitantium, eisdem habitantibus reddi et restitui libere et franche; et dictos limites ibidem intertineri ac limitem evulsum in pristinum locum reponi.
Prefatus vero reverendus dominus episcopus Matisconis e contrario dicebat et pretendebat quod limites castellaniarum predictarum Sancti Triverii et Pontisvallium ex una parte et dicte baronie de Romenay ex alia parte, in directum dicte foreste d’Antremont a partibus venti et occidentis fuerant et erant ab antiquo, a dicto limite lapideo cedri d’Antremont recte tendendo ad locum fossalium et per fossalia curtilium et terrarum dictorum habitantium de Bichattoux et in transversum curtilis sive vinee dictorum Petri Michaudi et suorum nepotum usque ad angulum curtilis defuncti Petri Panettier et suorum fratrum terram et pratum eorumdem Petri Panettier et suorum fratrum et terram des Thibaudz quadam carreria intermedia ex occidente juxta carreriam tendentem a Romenayo apud Sarmoyacum ex vento; et a dicto angulo curtilis usque ad quandam carreriam dictam le Charreyron existentem inter vineam dictorum Panetterii ex oriente et curtile dictum ou Champ Martinod; et a dicta carreria recte tendendo ad becium existens in dicto campo Martinodi per quod labitur aqua molendini des Bordons ad becium dictum des Fey et ad stagnum dictum l’estang Tricaud; et a dicto stagno tendendo ad quendam fontem nuncupatum à les Broyssières, et a dicto fonte ad becium quod dicebat vocari de les Denyses existens inter rippam heredum defuncti Johannis Michaudi de Bichattoux dictam de Montenchet ex occidente et rippam Johannis Valeti alias Guillemodi dictam du Fort ex oriente recte tendendo per dictum becium usque ad rippariam Seillie, infra quosdam limites et in dicte foreste d’Antremont existentes de domanio et antiquo dominio et patrimonio ac in omnimoda juridictione ipsius domini episcopi ad causam dicte sue baronie Romenaii dicta animalia bovina capta fuerant et ad villam Romenaii adducta, et deffectu sine culpa dictorum habitantium casu fortuito perempta et deperdita, licet fuerit eisdem habitantibus de Bichattoux, in promictendo juris stare et judicatum solvere parte ipsius reverendi domini episcopi et suorum officiariorum reddere et restituere ablata, et pro quibus animalibus ipse reverendus dominus episcopus causa pacis tractando deposuerat et consinaverat in manibus spectabilis domini Johannis Focrandi advocati fiscalis Breyssie, licet ad hoc minime teneretur, summam quater viginti florenorum monete Sabaudie. Dicebat insuper ipse reverendus dominus episcopus verum esse quod ipse habebat prout habet plures homines subdictos et justiciabiles in parrochia Sarmoyaci, in quos ac etiam in prediis et rebus de suis domanio feodo directoque dominio existentibus habebat omnimodam juridictionem altam mediam et bassam, cum mero et mixto imperio absque superioritate et ressorto prefati domini Sabaudie ducis. Et de premissis foreste Dantremont et de jurisdictione usus fuit et gavisus prefatus dominus episcopus tam per se quam suos predecessores a quibus jus et causam habuit et habet in hac parte per tempora hominum memoria excedente; ac per ultimos annos actus et expleta videntibus scientibus et pacientibus officiariis Breyssie et omnibus aliis hoc videre et scire valentibus et in nullo contradicentibus. Et propterea nemini licuerit prefatum dominum episcopum in premissis impedire seu perturbare, nihilominus tamen nuper et a certo tempore citra officiarii Sancti Triverii de Courtoux Claudium Morandi servientem ipsius domini episcopi personnaliter ceperunt et illum in dicto loco Sancti Triverii detinuerunt per quadraginta dies occasione hujus quod ipse levaverat brandones Sancti Triverii in dicta vinea Michaudi existentes in juridictione prefati domini episcopi, et etiam quendam alium brandonem in dicto curtili seu vinea dicti Michaudi, necnon etiam arma prefati domini ducis Sabaudie in domo dicti Chappuis in signum salvegardie per Joannem Pachon servientem Pontisvallium apponi fecerat idem procurator ac etiam ipse procurator Breissie fecerat et procuraverat prisonarium capi Hugonnum Guillemodi notarium publicum et illum ad carceres Burgi spatio quadraginta trium dierum detineri, necnon nobilem Philippum Duchemin castellanum, Petrum Michelleti procuratorem, Claudium Porcherii greffarium et Stephanum Laurent servientem Romenaii coram domino locum tenente Breissie apud Burgum citari et bona prefati Claudii Porcherii existentia in villa et castellania Sancti Triverii predicti ad manum prelibati domini nostri ducis Sabaudie redigi fecerat et procuraverat idem Breyssie procurator pluraque alia gravamina eidem domino episcopo et suis officiariis predictis inferri fecerat et procuraverat. Quare petebat et requirebat idem dominus episcopus dictos limites per eum pretensos pro veris limitibus haberi et teneri et omnia impedimenta per eum procuratorem fieri procurata tolli et amoveri dictosque castellanos et officiarios Romenaii ab impetitione dicti procuratoris absolvi, pluraque alia per partes ipsas hinc inde dicebantur et proponebantur ex adverso hinc inde allegata in quantum contra quemlibet partium faciebant negabantur que hic brevitatis gratia inferri obmittuntur; superque premissis fuerat inter ipsas partes compromissum passatum cujus tenor talis est:

Pour pacifier tous les différentz estans entre les officiers de notre très-redoubté seigneur Monsieur le duc de Savoye en son pays de Bresse d’une part, et révérend père en Dieu Monsieur l’évesque de Mascon seigneur et baron de Romenay d’aultre part, mondict seigneur le duc a nommé et nomme noble et puissant seigneur Guy de la Baulme chevallier seigneur de la Roche, révérend père en Dieu monsieur Amblard Goyet, abbé du Filly seigneur official de Genefve, et messire Angelin Provasne président patrimonial, et ledict sieur évesque a nommé de son costé et nomme messire Girard de Longvy chevallier seigneur de Gyvry et vénérables saiges personnes messire Philippes du Fay chantre d’Aoustung, Jean Martel official de Chalon, docteurs en tous droictz arbitres arbitrateurs et amyables compositeurs ausquels arbitres icelles parties et une chacune d’icelles ont donné et donnent plain pouvoir autorité et mandement espécial de appoincter terminer et scilentier desdictz différentz veuz les tiltres et droictz d’icelles parties; et ont promis tenir et avoir ferme et agréable à tousjours mais tout ce que par lesdictz arbitres sera dict et prononcé, et se trouveront à sçavoir les nommez de la part de mondict sieur le duc au lieu de Saint-Trivier et les nommez du costé dudict seigneur au lieu de Romenay le dernier jour de ce présent mois d’aoust pour le premier jour de septembre suyvant vacquer à la vuydange desdictz différentz aux lieux et heure que par eux sera advisé et conclud. Et au cas que lesdictz arbitres ou l’ung d’eulx ne pourront vacquer à ceste matière, icelles parties et chacune d’elles en pourront prendre et eslire d’aultres de semblables quallités de ceulx ou celluy qui deffauldroit, lesquels auront telle puissance que lesdictz nommez ausquels arbitres dessus nommez ou aultres qui au lieu d’eulx seront esleuz lesdictes parties ont donné puissance de prolonger ladicte journée à tel jour que bon leur semblera; et a esté agy et accordé que pendant ledict compromis tous adjournements exéquutions et exploictz faictz et à faire contre les officiers dudict sieur évesque surseoiront; et seront lesdictes choses comme elles estoient par avant avec les promesses, obligations, submissions et aultres choses à ce nécessaires; et ont voulu lesdictes parties que de les choses dessus dictes en soit receu instrument publicq. Signé par nous secrettaires dictamine sapientum.

Donné à Bourg le seiziesme jour d’aougst l’an mil cinq cens et quatre. Présens: Marc de la Baulme seigneur de Bussy, messire Jehan Loys seigneur de Prochaty, Mercurin de Gatinare, docteurs en tous droictz et aultres.

Baranges de Molerys.
Tandem vero anno et die infra scriptis generosi et potentes magnificique et speciales domini Guydo de Balma miles, dominus de la Roche, Angelinus de Provains, presidens patrimonialis Sabaudie, et Anthonius Fabri, locum tenens in baillivatu Breyssie, jurium doctores, parte ante fati illustrissimi domini ducis Sabaudie electi et nominati arbitrii et arbitratores, juxta formam litterarum predictarum superius insertarum; et Girardus de Longovico etiam miles dominus de Gevrey et de Pagny, Philibertus de la Ferté dominus de Blany, primus preses Burgondie, et Johannes Roberti, canonicus Matisconis equidem jurium doctor, parte ipsius reverendi domini episcopi Matisconis electi et nominati arbitrii aliorum dominorum arbitrorum et arbitratorum qui pro nunc circa hujusmodi materiam vacare non possunt subrogati constantibus publicis documentis inferius insertis, et quorum tenores seriatim sub inseruntur.

Primo tenor subrogationis facte per illustrissimum dominum ducem Sabaudie loco antefati reverendi domini Amblardi Goyeti spectabili domino Anthonio Fabri, talis est:
Philibertus dux Sabaudie ii universis facimus manifestum quod cum hiis nuperrime fluxis diebus pro sedanda et pacificanda quadam questione et differentia inter nos et reverendum dominum episcopum Matisconis ad causam lymittum castellaniarum Sancti Triverii de Courtoux et Romenay compromissum passaverimus elegerimusque inter alios arbitros super loco contentioso destruendo et arbitratores reverendum dominum Amblardum Goyeti abbatem de Filly qui in presenciarum nonnullis aliis arduis nostris occupatus negotiis circa hec vacare non potest, ob idcirco formam et tenorem dicti compromissi insequentis loco ipsius reverendi domini Amblardi Goyeti spectabilem benedilectum fidelem consiliarium nostrum dominum Anthonium Fabry jurium doctorem locum tenentem in bailliviatu nostro Breissie et quem per prius nominaveramus arbitrum et arbitratorem nostri parte, eligimus deputamus et nominamus cum tanta et simili potestate quam dicto reverendo domino abbati per dictum compromissum attribueramus de premissis omnibus et singulis has nostras testimoniales litteras largientes. Datas in Ponte-Yndis die penultima augusti millesimo quingentesimo quarto per dominum. Presentibus dominis reverendo domino Joanne Oriolli episcopo Nicie, Ludovico barone Myolam comite Montismaioris marescallo Sabaudie, Johanne domino de Challes gubernatore Breyssie, A. de Gingino domino Dyvone preside, A. Provains preside patrimoniali, A. Reigia, Benedicto Tortelleti, magistro hospitii..., Macard; sigillatas sigillo cancellarie Sabaudie cera rubea.

Deinde series subrogationis per prefatum reverendum episcopum Matisconis loco venerabilium et circonspectorum dominorum Philippi du Fay cantoris ecclesie Eduensis et Joannis Marelli canonici et officialis Cabilonis, et arbitrorum prenominatorum facte venerabili et egregio domino Philiberto de la Ferté, domino de Blany presidi Burgondie, et venerando domino Joanne Rotberti canonico Matisconis, jurium doctoribus, sequitur et est talis: In nomine Domini, amen. Universis presentibus et futuris notum sit et manifestum quod anno Domini millesimo quingentesimo quarto et die quarta mensis septembris personnaliter constitutus reverendus dominus dominus Stephanus de Longovico miseratione divina Matisconis episcopus, dominus et baro terre et baronie de Romenay, scienter et sponte sua....., considerans et attendens venerabiles et circonspectos viros dominos Philippum du Fay cantorem ecclesie Eduensis et Joannem Marelli canonicum et officialem Cabilonis, conarbitros sui parte electos et nominatos in certo compromisso pridem facto et passato per et inter illustrissimum principem dominum dominum ducem Sabaudie hinc, et prefatum reverendum dominum episcopum inde, causantibus suis certis aliis negotiis non potuisse nec posse vacare dicto compromisso, idcirco loco eorumdem subrogat et nominat videlicet, venerabilem et egregium dominum Philibertum de la Ferté, presidentem Burgondie dominum de Blany, loco dicti domini Philippi du Fay et venerabilem et egregium virum dominum Joannem Roberti canonicum Matisconis, jurium doctores, loco dicti domini Joannis Marrelli, eisdem dominis Philiberto et Joanni subrogatos, et cuique ipsorum insolidum consimilem conferendo potestatem prout per dictum compromissum dictis du Fay et Marrelli dederat et contulerat cum salutis (sic) opportunis. Datum Romenay in castro ejusdem loci, presentibus egregiis nobilibus et discretis viris Johanne de Renone ducali Sabaudie secretario, domino Stephano de Perreria presbytero, Philippo Duchemin domicello, testibus, et me notario subsignato.

A. Porcherii.
Qui idem domini arbitrii arbitratores amicabilesque pacis et concordie tractatores ac subrogati prenominati vigore et pretextu potestatis eisdem in dictis compromissis et subrogationibus pre insertis manu notariorum publicorum predescriptorum signatis attribute, de predictis differentiis questionibus et querelis pro bona pace visis juribus partium et ipsarum procurationibus hinc inde auditis visitatoque loco contentioso prononciaverunt in modum qui sequitur.
Inprimis quod bona pax sit et remaneat ex nunc et de cetero inter ipsos dominos ducem et episcopum et suos premissorum occasione. Item quod dicti limites limitantes dictas castellanias Sancti Triverii et Pontisvallium et Romenaii in directum dicte foreste Dantremont, a partibus venti et occidentis, sint et esse debeant et remanere a dicto lapide existente in directum dicte terre des Bordons dicte ou Champ de la Pierre per longum itineris publici ibidem existentis et carrerie publice tendentis ab ipso cadro ad longum dicte foreste a partibus occidentis et venti ipsius foreste subtus domum Johannis Valleti alias Guillemodi; et inde ad rippariam Seille et portum du Paillier, ipsis itinere et portu remanentibus infra limites castellaniarum Sancti Triverii et Pontisvallium et in omnimoda juridictione prefati illustrissimi domini ducis Sabaudie; et ibidem ad longum dicti itineris et carrerie apponi debeant per deputandos hinc inde limites tendentes a dicto cadro per longum ipsius itineris et carrerie ac nemoris predicti Dantremont usque ad portum predictum Saille vocatum du Paillier. Item quod omnia impedimenta apposita premissorum et questionum predictarum occasione etiam in bonis dicti quondam Claudii Porcherii tolluntur et admoventur ad opus et utilitatem prefati domini episcopi et quorum interest. Item quod ipse Joannes Guillemodi alias Valeti, ejus liberi nati et nascituri et descendentes ab illis, ejus domus, grangie, curtis et vince, curtilia et totum porpreysium, omniaque bona ejusdem Guillemodi et suorum, et omnes alii homines predia et possessiones, tam urbana quam rustica, existentes in parrochia Sarmoyaci moventis et existentis de feudo, domanio aut directo dominio prefati domini episcopi eruut et remanebunt sintque et remaneant in omnimoda juridictione prefati domini episcopi secundum formam transactionis jam dudum facte inter inclite memorie dominum Aymonem, quondam comitem Sabaudie, et reverendum in Christo patrem et dominum dominum Johannem de Salagny, quondam episcopum Matisconis, juxta hactenus solitum et observatum, que quidem transactio in aliis capitulis remaneat intacta. Item quod predicti officiarii ipsius domini episcopi Matisconis, Hugoninus Guillemodi et Claudius Morandi, ab impetitione dicti procuratoris absolvantur et licentientur, et quos per presentem pronontiationem absolvunt ipsi domini arbitrii et similiter officiarii et alii quicumque subditi ducales Sabaudie premissorum occasione impetiti absolvuntur. Item pronontiaverunt dicti domini arbitrii arbitratores et subrogati sepe fati quod portus du Paillier et pedagium petitum per ipsum procuratorem Breyssie sit et remaneat omnino et totaliter prefato illustrissimo domino nostro duci Sabaudie absque eo quod idem dominus episcopus, neque sui successores in episcopatu, decanus capitulumque ecclesie Matisconis ejusdem, totaque sua familia, et subditi dicti domini episcopi baronie Romenay presentes et posteri teneantur pro eorum usu tantum ad solutionem dicti pedagii sed sint et remaneant nunc et in futurum perpetuis temporibus absolutione dicti pedagii exempti et immunes ita tamen quod in premissis pro rebus alienis non utantur fraude sive dolo. Item pronontiaverunt et pronontiant dicti domini arbitrii arbitratores et subrogati quod ipsi habitantes de Bichattoux possint inmictere animalia sua depascenda ad vanam pasturam in ipsa foresta Dantremont eo tempore quo glanderii seu accensatores glandium consumaverunt cursum porcorum et cursum vulgariter dictum la recharche, scilicet a festo Beati Barthollomei apostoli usque ad Annuntiationem beate Marie virginis de mense martii quo tempore predicto foresta predicta remaneat in banno et non liceat immictere, alio autem tempore possint ut supra absque acquirendo aliquod jus servitutis pecoris pascendi, et illam licentiam seu facultatem inmictendi concedit idem reverendus dominus episcopus de sua libera et spontanea voluntate contemplationeque illustrissimi domini ducis, eo modo quod quandocumque placuerit dicto domino episcopo inmictere formam seu statum dicte foreste ut puta in agriculturam redducere vel vineam facere seu pratum aut unam grangiam in territorio et finagio nemoris et foreste predicte Dantremont prout eidem domino placuerit pro ibidem tenendis animalibus pecudibus sive pecoribus et aliis sibi necessariis prout sibi placuerit ut dictum est facere hoc casu eveniente, ipsi de Bichattoux et sui nullo modo possint inmictere animalia sua in eadem foresta nisi de beneplacito ipsius domini episcopi et suorum successorum et maxime quandocumque ipse dominus episcopus dictam grangiam inibi edifficaverit prout supra, quod dicti habitantes de Bichattoux abstineant et non possint dicti eorum animalia inibi inmictere, sed quod prefatus dominus episcopus et sui officiarii possint dictos habitantes repellere et de facto expellere sine lite movenda. Item quod si dicti habitantes tempore quo erunt animalia inmictent in dicta foresta prout supra dictum est, inferant aliqua dampna scindendo nemora illa capiendo et importando, eo in casu dicti habitantes talia dampna inferentes poterunt per dictos officiarios prefati domini episcopi puniri et corrigi ipsis in jurisdictione ejusdem domini episcopi aut nemore predicto compertis aut ipsis citatis debitis requisitionibus precedentium. Item quod carreria in longitudine foreste Dantremont a borna seu limite lapideo existentes in cadro superiori ipsius foreste tendendo per fossalia et concisas terrarum de Bichattoux des Charpennes et des Guilliodz usque ad arrivagium Seille subtus domum dicti Guillemodi remaneat in omnimoda juridictione illustrissimi domini ducis Sabaudie et infra limites ejusdem prout jam supradictum existitit. Item pronontiaverunt et pronontiant dicti domini arbitrii et arbitratores prout supra electi et subrogati quod dicta carreria esse debeat latitudinis exclusis fossalibus duodecim pedum a dicto cadro in rectitudine et longitudine dicti nemoris Dantremont a foresta predicta usque ad fossalia terrarum et curtilium habitantium de Bichattoux et aliorum circonvicinorum ipsius foreste et usque ad dictam rippariam Seille et portum du Paillier, e contra nemus predictum et ad longum predicte carrerie et a parte dicte foreste apponantur limites lapidei tot numero quod elegit ipse reverendus dominus episcopus qui erecti et levati esse debeant per prefatum egregium magistrum Noel Puget procuratorem fiscalem Breissie et nobilem Claudium de Fallamagins castellanum Sancti Triverii de parte illustrissimi domini nostri ducis electos, et pro parte prefati domini episcopi per castellanum Romenaii aut ab eo deputandum et venerabilem virum dominum magistrum Thomam Seyverti procuratorem ejusdem domini episcopi, infra festum Omnium Sanctorum. Quibus limitibus appositis, prefatus dominus episcopus facere fieri poterit fossale et clausuras juxta predictam carreriam a parte dicte foreste sicuti sunt fossale et clausure a parte eorum de Bichattoux et alias prout eidem domino episcopo placuerit. Item pronontiaverunt et pronontiant dicti arbitrii arbitratores et subrogati supra nominati quod omnia impedimenta sive brandones explectaque et processus peneque quomodocumque imposite et declarate et declarande et alia quecumque tam parte ipsius reverendi domini episcopi quam dicti procuratoris Breyssie ad causam differentiarum predictarum facta et quocumque pignora capta ab exordio hujusmodi questionis et controversie huc usque et contra quascumque personas sive homines et subditos dicti domini episcopi sive prefati illustrissimi domini ducis Sabaudie cessantur et abbolentur et pro non factis habentur sed ab illis quicti remaneant et immunes tam principales quam fidejussores. Item pronontiant dicti arbitrii et subrogati quod mediantibus premissis foresta et illud quod pretendebat idem dominus procurator a limite per ipsum pretenso subtus calciatam stagni Sancti Romani remanet et sit omnino in totali usque ad iter predictum et ipso excluso in omnimoda juridictione prefati reverendi domini episcopi et infra limites sue baronie Romenay. Item pronontiaverunt quod arbores quercus que comperientur esse et sunt et esse possent limitatione carrerie et itineris predicti facte in dicto itinere sive carreria sint et remaneant eidem reverendo domino episcopo et de illis possit disponere uti de re propria pro libito voluntatis. Item pronontiaverunt et pronontiant dicti domini arbitrii et subrogati quod depositum quaterviginti florenorum in manibus spectabilis domini Johannis Forcrandi factum, loco et pro valore omnium captarum, restituatur nobili et generoso domino Marco de Balma domino de Bussy quem reverendus dominus episcopus ad hoc eligit et cui dat et donat, et qui idem reverendus dominus consentit relaxationem et expeditionem dicti depositi et quictat ipsum depositum et ejus fidejussorem restituendum prout supra facta, ipsique deposituri et fidejussor similiter remanebunt quicti erga dicti de Bichattoux adeo quod nihil in dictis quaterviginti florenis pretendere poterunt. Item pronontiaverunt dicti domini arbitrii et deputati sive subrogati quod homines de Bichattoux, quos tangit presens negotium super jure depascendi pretenso, teneantur et debeant hujusmodi procurationem et articulum predictos, super dicti jure depascendi et quatenus eos concernit, laudare et ratifficare infra festum Omnium Sanctorum; et casu quo recusaverint rattificare aut plus debito distulerint, eo casu questio ipsa et controversia juris depascendi, quantum concernit ipsos de Bichattoux, remaneat in statum in quo erat ante presentem pronontiationem; et possit idem dominus episcopus et similiter dicti homines de Bichattoux eorum jus prosequi ut melius potuerit hinc inde. Qua quidem pronontiatione sicut supra facta prefatus reverendus dominus Stephanus de Longovico episcopus Matisconis prenominatus gratia et ejus spontanea voluntate de contentis in pronontiatione predicta informatus, prononciata subscripta in ejus presentis facta per venerandum et spectabilem dominum Joannem Roberti canonicum Matisconis jurium doctorem de dictis reverendi domini episcopi et dictorum dominorum arbitrorum beneplacito et voluntate lecta et declarata laudavit ratifficavit laudatque ratifficat per omnia sua puncta et capitula atque membra. Promictens idem reverendus dominus episcopus per juramentum suum manus ad pectus more prelatorum ponendo in manibus nostrorum notariorum subsignatorum prestitum, et sub obligatione pariter et ypothequa omnium et singulorum suorum bonorum, mobilium et immobilium, ecclesiasticorum et mundanorum, presentium et futurorum quorumcunque, egregio domino Noel Pugeti jurium licentiato procuratore fiscali Breyssie unacum nobis notariis subscriptis et stipulantibus ad opus omnium et singulorum quorum interest, intererit aut interesse poterit in futurum; premissa omnia et singula superius per ipsos dominos arbitros, arbitratores et subrogatos pronunciata et arbitrata modo et forma premissis habere grata et rata et contra per se seu per alium non facere, dicere vel venire, cum ceteris promissionibus, submissionibus, obligationibus et stipullationibus aliisque clausulis et solempnitatibus in talibus opportunis per eumdem reverendum dominum episcopum ultro prestitis. Acta et data fuerunt premissa apud Romaneyum in castro et aulla bassa ejusdem castri, die quinta mensis septembris anno Domini millesimo quingentesimo quarto indictione septima, presentibus ibidem reverendo domino et magistro Johanne Fureti archidiacono et canonico Matisconis, venerabili domino Stephano de Perreria presbitero, nobili Philippo Duchemin castellano de Romenay, egregio Petro Paquillieti notario, concuratibus Sancti Triverii de Courtoux et Hugonino Guillemodi notario et pluribus aliis testibus ad hoc astantibus vocatis et rogatis, et nobis notariis subsignatis,

Jo. de Renone et C. Porcherii.
Copia extracta est a proprio originali prius diligenti collatione facta per me notarium publicum signo meo manuali fieri solito sequente, teste
Paquillieti.
L’instrument de transaction cy-dessus tenorisée et contenue en dix feuillets cy-devant escripts a esté extraict d’une copie autentique, signée Paquillieti, estant aux archives de la chambre des comptes de Savoye, à la requeste de noble François Mareschal sieur de Mont-Simon conseiller de son altesse et contrerolleur général des guerres deça les monts, et suivant le décret de la dicte chambre de ce jourd’huy vingt-quatre apvril, signé Gauthier et contresigné Deville, mis sur la requete à ces fins présentée par le dict sieur de Mont-Simond, cy cousue et attachée; et après dehue collation de la susdicte teneur avec la dicte coppie autentique, je Claude de Marthod secrétaire d’estat de sa dicte altesse et clavayre de ses archives en tesmoignage de vérité me suys soubsigné. A Chambéry, en la dicte chambre, le vingt-quatriesme apvril mil cinq cens huictante ung; signé:

Marthod.
La coppie cy dessus transcripte a esté collationnée à l’extraict prins des archives de la chambre des comptes de Savoye, demeuré le dict extraict en la puissance de Me Jehan David, bourgeois de Romenay, en ce par nous soubsignés, François de Saintloup et Blaise Ducrot, notaires royaulx à Mascon, et aussy par nous soubsignés Anthoine Delacroix et Gilles Deville, notaires tant du roy de France que de l’altesse de Savoye.

Faict audict Mascon soubs le scel royal estably aux contracts au dict lieu, ce trantiesme pénultime de juillet mil cinq cens quatre vingt ung.

De Saintloup, Ducrot, Deville, De Lacroix.
VIII.

(Formule du serment que prêtoient les évêques de macon, lors de leur première entrée dans cette ville.)

Nos N......., permissione divina Matisconensis episcopus, notum facimus universis quod nos in primo nostro introitu jocondo villæ et civitatis Matisconensis, quam intramus hac die...... per portam vici Burgi Novi, juramus quod libertates, privilegia, statuta, consuetudines et jura dictæ civitatis Matisconensis observabimus toto posse; portam Burgi Novi et aliam portam Pontis Matisconensis proximiorem dictæ villæ cum juribus earumdem, more solito, manutenebimus et eas fideliter custodire faciemus. In cujus rei testimonium, nostrum his presentibus fecimus apponere sigillum. Datum Matiscone......

IX.

Les tiltres nécessaires qu’il fault chercher au Trésor de Messieurs de Sainct-Vincent et de Monseigneur l’évesque de Mascon pour monstrer de la souveraineté que le Roy a en Bresse mesmes en la prairye.
Premièrement ung tiltre faisant mention que après que............, roy de France, heust restauré la ville de Mascon auparavant destruite, il érigea la dicte ville en cité, il establyst ung évesque et luy donna, et à la dicte esglise Sainct-Vincent, les abbayes de Sainct-Laurens, Baugé et membres en deppendans.

Aultre tiltre par lequel Jehan, fils de Charlemaigne, roy de France, donna à la dicte esglise Sainct-Vincent portion du Bois Chétif.

Item, ung tiltre faisant mention que ung seigneur de Bresse, ou de Savoye, par force auroit osté au dict évesque et à la dicte esglise, Bâgé, Sainct-Laurens et partie du revenu de Sainct-Clément, dont il feut poursuivy par devant le Pape et feut contrainct à rendre les dicts biens à la dicte esglise.

Item, ung aultre tiltre par lequel, après la restitution faicte des biens et esglises susdictes de Bagé et Sainct-Laurens, ung évesque du dict Mascon et les dicts seigneurs Sainct-Vincent baillairent et laissairent à ung seigneur de Savoye les droycts de Bâgé et Sainct-Laurens, se réservant le fief duquel aujourd’huy ils payent encores, le jour Sainct-Vincent, de la cyre en recongnoissance du dict fief.

Item, ung aultre tiltre par lequel Hugues comte de Savoye rendit à la dicte esglise tout ce qu’il luy détenoyt au dict pays de Bresse, mesmes les prez que souloient estre boys au long de Saosne.

Item, ung aultre tiltre par lequel une dame de Veylle rendict aussi à la dicte esglise tout ce que ses prédécesseurs avoient usurpé sur la dicte esglise, mesmes les prez que souloient estre en boys.

Item, ung tiltre de vente faicte par les seigneurs de Sachins, la dame et seigneur de Veylle, aus dicts seigneurs Sainct-Vincent du droyct qu’ils avoient au Boys Chétif.

Plus une transaction faicte à Genesve entre le duc de Savoye et les dicts sieurs de Sainct-Vincent, par laquelle le dict duc de Savoye renonce au droyct qu’il prétendoit à la dicte prayrie et leur auroyt quicté la jurisdiction toutelle. La dicte transaction en datte de l’an mil quatre cens quarante-sept.

Certaines lettres dudict duc de Savoye en datte de l’an 1448 par lesquelles il mandoyt à ses officiers d’observer la transaction susdicte.

Une procédure en roulleau faicte contre ceulx qui avoient faict un meurtre en la dicte prayrie et Bois Chétif, qui feurent prins, et leur procès faict par les officiers desdicts sieurs du Chapitre, et feurent pendus à Sainct-Albain.

X.

(Extrait des Registres du Parlement de Paris, qui étoient chez M. le Président Portail, concernant les droits et priviléges de l’Évesque et du Chapitre de Mascon.)

Ce qui concerne le seigneur évesque de Mascon.

L’évesque de Mascon a associé le Roy. (V. Table alphab., tom. 2, fol. 124.)

1270. — L’évesque de Mascon ayant associé le Roy en la justice de deux villes, comme elle s’y exerceoit. (Registres du Parlement, tom. 1, fol. 290.).

1272. — Il est parlé que l’évesque de Mascon devoit au Roy exercitum, etc. (Registres du Parlement, tom. 1, fol. 298 v°.)

1375. — L’évesque de Mascon avoit la confiscation quand ce n’estoit pas crime de lèze majesté. (Registres du Parlement, tom. 15, fol. 304 v°.)

1494. — Adjournement personnel à l’évesque de Mascon. Il y en a encore plusieurs pareils dans le mesme volume, entre autres un au cardinal de Lyon du 6 septembre 1496, un au doyen d’Orléans et la Cour luy escrivit le 13 mars 1499, et un autre à l’abbé de Saint-Magloire du 2 avril 1499, avant Pasques. (Registres du Parlement, tom. 25, fol. 264 v°, 461 v°, 542, 544.)
1614. — Establissement d’un séminaire par l’évesque de Mascon, par lettres registrées. (V. Table des matières, tom. 38, fol. 122.)

Ce qui concerne son Chapitre.

1340. — Droits du Chapitre de Mascon sur les habitants de la ville (Registres du Parlement, tom. 5, fol. 89.)

1340. — Les habitants de Mascon qui vouloient se marier payoient des droits au Chapitre de laditte ville. (Registres du Parlement, tom. 5, fol. 89.)

1340. — Y ayant un impost à Mascon sur les maisons, il y eut procès si on le lèveroit sur les maisons que les chanoines de laditte ville avoient de patrimoine. (Registres du Parlement, tom. 5, fol. 89.)

1260. — Les chanoines de Mascon ont des droits sur la monnoye qui se fait au comté de Mascon. (Registres du Parlement, tom. 1er, fol. 12.)

1263. — On voit encore que les chanoines de Mascon ont des droits sur la monnoye qui se fait au comté de Mascon. (Registres du Parlement, tom. 1er, fol. 21.)

1542. — La Cour a fait un réglement pour la célébration du service divin et la distribution des fruicts au Chapitre de Mascon. (Registres du Parlement, tom. 35, fol. 270 v°.)

1552. — Procès entre l’Evesque et le Chapitre de Mascon et les relligieux de Saint-Pierre de laditte ville d’une part, et les échevins et le procureur syndic d’icelle d’autre: si lesdits ecclésiastiques contribueroient aux réparations, fortifications et défenses de laditte ville, et aux deniers pour la suppression du tabellionage du Masconnois. La Cour, sur l’appel de la saisie de leur temporel pour la cottisation à cause de la suppression dudit tabellionnage, appointa et néanmoins par provision suivant les offres de l’estat dudit clergé le condamna d’y contribuer pour le tiers; ordonna qu’à l’advenir ledit estat du clergé contribueroit pour un tiers aux réfections des murailles, fortifications, ponts, portes, curements des fossés, et autres choses concernant la défense de laditte ville, et ce employés premièrement les deniers des octroys; feront aussy guet et garde en temps de guerre et péril imminent, et pour la contribution des frais et estapes pour le passage des gens de guerre, se pourverroient devant les généraux des aydes; et pour les frais pour le procès, se pourverroient devant les juges; mit l’appellation et ce au néant sur l’octroy et exécution de deux commissions, l’une portant contrainte par emprisonnement, et l’autre comme pour les propres affaires du Roy. (Registres du Parlement, tom. 52, fol. 20 v°, et suiv.)

1563. — Exemption aux chanoines et curés de Mascon de loger des gens de guerre. (Registres du Parlement, tom. 157, fol. 385, et tom. 226, fol. 54.)

XI.

Règlement du Chapitre de Saint-Vincent de Macon.
Chapitres généraux et ordinaires.

 1.
Nous avons statué et ordonné statuons et ordonnons, en suivant l’ancien establissement de ceste esglise observé sans discontinuation de nos prédécesseurs, que l’on y tiendra chascun an deux chapitres généraux; le premier, le lendemain de la feste Saint-Vincent patron d’icelle, lequel continuera jusques au jour de l’octave exclusivement; à sept heures du matin l’on le sonnera de vingt coups de cloche avec l’intervalle accoustumé, yceux finis sera permis d’entrer au Chapitre, traiter et délibérer des affaires jusques au dernier coup sonné de la grand messe laquelle, pendant l’octave, se sonnera plus tard d’une demye heure qu’à l’ordinaire affin que Messieurs y puissent assister.

 2.
Le second chapitre général commance le lendemain de la feste St-Jean-Baptiste et continue pendant quinze jours; l’on le sonnera et finira comme le premier s’il n’est prolongé pour des affaires importantes. L’ouverture se fera par le Veni Creator que l’on chantera et continuera processionnellement autour du préal, puis sera célébré au grand autel par un grisard la messe du Saint-Esprit pour implorer son assistance et à mesme fin sera faicte le dimanche suivant, ainsy qu’il est accoustumé, une procession générale de ceux de ceste églize assistez des religieux de Saint-Dominique, des Capucins et des Minimes.

 3.
A esté ordonné qu’aux chapitres généraux de la Saint-Jean chascun chanoine sera tenu de comparoir en personne ou par ecclésiastique ou autre, au gré de Messieurs, fondé de procuration pour respondre des charges tant spirituelles que temporelles du sieur chanoine constituant, et de ratifier, par ceux desdits sieurs chanoines qui auroient voix, ce que par la pluralité desdits sieurs aura esté résolu ausdits chapitres généraux, lesquels passés et finis sont lesdits sieurs chanoines non comparoissans déclarez descheus de venir contre les résolutions prises, outre ycelle peyne qui sera arbitrée par le Chapitre. Et pour le regard des absens et dispensez en faveur des estudes, seront tenus à chasque chapitre général de la Saint-Jean envoyer attestation de leurs estudes signée du révérend père préfect ou autre commis à ceste charge.

 4.
Le résignant chanoine jouissant du droict accordé par la transaction du 26 janvier 1623 receue Coulan, sera tenu de bailler à chascun chapitre de la Saint-Jean personne ecclésiastique de ceste esglize, ou autre au gré de Messieurs, qui responde de paier les réfusions, ainsy qu’il est accoustumé, et autres charges par raison des terres, maisons et fruicts dont il jouit, et pour la conservation des droicts concernants le bien général du Chapitre, et ce à ratte desdits fruicts pour lesdits droicts.

 5.
Les chapitres ordinaires se tiendront tous les vendredys s’il n’y eschet festes ou que Messieurs n’ayent autrement ordonnez, sinon au vendredy despuis Noël jusques après les Roys et despuis les Rameaux jusques au vendredy après Quasimodo, et seront sonnez comme dict est et en cas de prédication le matin icelle finie seront sonnez; chascun de Messieurs ayans voix délibérative résidans et estans actuellement dans ceste ville, convoquez à la façon accoustumée, seront tenus d’y assister et n’en pourront sortir avant la fin sans excuse légitime à peyne de cinq sols par chasque sortie, et à faute d’y assister par trois vendredys conséqutifs sans faire apparoir capitulairement de leurs excuses seront privez pour la première fois de la distribution d’une semaine entière et pour la deuxième fois de leurs distributions et anniversaires d’un mois, et pour la troisième fois de plus grande peyne qui sera arbitrée par le Chapitre. Les malades, les employez du Chapitre pour leurs affaires ou par luy dispensez seront exceptez.

 6.
Les sieurs capitulans présents auront leurs assistances des anniversaires et fondations eschéants pendant la tenue des chapitres, et pour ce est ordonné au livreur de venir chasque jour de chapitre avant qu’il soit commencé faire la livraison ausdicts sieurs en chapitre.

 7.
Hors lesdicts jours et heures de chapitre, quiconque désirera le faire tenir obtiendra la permission de M. le doyen et en son absence de la ville du premier en ordre; yceluy chapitre fini, donnera trois livres au secrétaire pour estre distribuez entre les sieurs capitulans sinon que ce fut pour affaire pressante du Chapitre ou du commandement du Roy ou des gouverneurs.

 8.
Tous chanoines, avant que d’estre admis ad sedem in choro et vocem in capitulo, seront tenus d’exhiber capitulairement leurs lettres d’ordre, du moins de diacre, obtenu en l’âge requis par les canons pour ycelles communiquer au procureur général du Chapitre et ycelui ouy estre accordé à chascun desdicts sieurs chanoines leur séance aux haults siéges du chœur et du lieu capitulaire selon l’ordre et antiquité de réception.

 9.
A esté dict que tous chanoines en général et particulier sont mis au sauf conduit du Chapitre enjoignant à chascun de ne s’envahir ou provoquer à injures de parolles ou autrement sur les peynes contre les contrevenants de dix livres appliquables moytié à la fabrique, moytié à l’Aumosne, et jusques à entière satisfaction d’ycelles sera pourveu par le Chapitre ainsy qu’il appartiendra.

10.
Silence sera faict et attention donnée lorsque l’on fera quelque proposition après laquelle concertée chascun sera ouy sans estre interrompu, à peyne contre les contrevenants de l’amende arbitraire et de sortir du Chapitre jusques à satisfaction d’ycelle, comme aussy est deffendu de troubler et interrompre celuy qui préside déclarant la conclusion à la pluralité des voix, sinon en cas que le dict sieur obmit quelques mots essentiels qui auroient esté résolus, et lors sera gardée toute douceur, modestie et respect pour n’offenser l’assistance et pour obvier à toutes contentions.

11.
Il est dict par statut irrévocable que nul chanoine ne sera admis à opiner en Chapitre pour un sien parent au quatriesme degré, suivant l’ordonnance, ny pour un sien domestique, mais suivant la forme immémoriale observée en ce Chapitre sortira sans contredit fors et excepté collation de bénéfice auquel cas il pourra opiner et donner voix.

12.
Est deffendu à tous chanoines et officiers de ce Chapitre de révéler en manière que ce soit les propositions et résolutions capitulaires, et moins encore les opinions particulières à peine de 100 sols pour la première fois et de 10 livres pour la deuxième fois, applicables l’une et l’autre à la fabrique, et pour la troisième fois de plus grande peyne arbitraire.

13.
En renouvellant plusieurs statuts anciens conservez par autres subséquents, il est dict et arbitré qu’aux chapitres généraux de la Saint-Jean lecture sera faicte des statuts concernants les maintiens de la discipline de l’églize de céans et qu’à chasque chapitre particulier ordinaire lecture sera faicte des actes capitulaires qui auront esté faicts aux précédents chapitres ou assemblées extraordinaires pour après estre signez par celuy qui aura présidé, avant quoy les actes demeureront sans effects fors ce qui aura esté exéquté par les sieurs commis.

14.
A esté ordonné que par cy après ceux qui seront commis et députés par le Chapitre pour négotier conjoinctement ès affaires d’ycelui ne pourront mettre à exécution leur commission sans premièrement convoquer leur collègue pour y assister à peyne de nullité du procédé sinon qu’il fût absent pour plus d’un jour, ou que l’affaire ne se peust différer, et en ce cas de plusieurs commis les deux tiers suffiront en l’absence du tiers.

15.
A esté ordonné que les résolutions importantes ne se fairont qu’au Chapitre légitimement convoqué et où les affaires auroient requis d’un délibéré sur le champ, les résolutions seront rapportées au Chapitre prochain pour estre rattifiées, signées par celuy qui préside et enregistrées, et néantmoins telles résolutions ne se prendront que le sieur doyen ou, en son absence, le premier en ordre ne l’aye permis.

16.
A esté statué que le Chapitre est le seul juge des actions et difficultez en payement de quottes et autres despenses de l’œconomie entre Messieurs, à l’exclusion même du juge des cloistres sauf au refus desdits sieurs de se pourvoir.

17.
A esté ordonné que tous les testaments tant de Messieurs les chanoines que des sieurs confrères, catherins et habituez, seront leus et publiez au lieu capitulaire et yceux enregistrez et signez par le secrétaire du Chapitre en un livre qui à ceste fin sera fourny par le sieur fabricien pour estre mis au Trésor à la seureté des causes pies.

18.
A esté délibéré qu’en temps de contagion générale dans la ville, le Chapitre estant sonné par la permission de M. le doyen, ou en son absence de la ville le premier en ordre qui y sera trouvé, pour admettre quelque résignation, que trois ou quatre assistants au Chapitre pourront légitimement admettre les procurations et ensuitte pourvoir des canonicats et autres bénéfices.

19.
Confirmant et reconnoissant et renouvellant le statut du 15 juillet 1573, nous deffendons à tous ecclésiastiques capitulans et autres d’offenser les procureur et secrétaire de nostre Chapitre faisants leurs charges ains les laisser librement agir en l’exercice d’ycelles, ausquels procureur et secrétaire enjoignons de faire leur debvoir avec respect, modestie et jugement soubz les peynes aux uns et aux aultres que le Chapitre arbitrera selon l’exigence des cas.

Réception des Chanoines.

 1.
Nous avons dict, statué et ordonné que le nombre de vingt canonicats et prébandes estant certain en ceste église de temps immémorial, et que Clément VI pape a réduict le nombre des chanoines de Mascon à ce nombre, et que l’an 1380 la compagnie l’agréa soubs Philippe de Sainte-Croix, évesque, et que Monsieur le doyen, faisant pour deux, estant chanoine il ne sera permis d’excéder n’y d’admettre en un plus grand nombre, et ordonné que le Chapitre en corps dez à présent sera obligé comme il s’oblige d’empêcher toute introduction ou nouveauté contraire, par oppositions et autres moyens légitimes, à peyne contre celuy qui contreviendra à ce statut d’estre déclaré prévaricateur et indigne d’avoir entrée dans ce Chapitre; lequel Chapitre sera leu et renouvellé en chasque Chapitre de la Saint-Jean et affirmé par les chanoines nouvellement receus de l’observer exactement.

 2.
Que par cy après ceux qui seront admis à quelque canonicat et prébende par élection, résignation, permutation et autrement, seront tenus de faire à genoux dans ledict Chapitre la profession de foy selon le saint concile de Trente, et ycelle finie prester serment de chanoine à la façon ordinaire et ainsy qu’il est escrit cy dessouz et ce entre les mains de M. le doyen ou de celuy qui préside en son absence.

 3.
Sur ce qui a esté remonstré par le procureur général de ce Chapitre que pour l’augmentation de l’honneur de Dieu et décoration de son saint service qui doit estre célébré dans ceste églize avec d’autant plus d’esclat et de splendeur qu’elle tient le premier rang de toutes celles de ce diocèse, il serait à propos d’augmenter les droicts de chappes et d’introge que les nouvellement pourveus de canonicats ont coustume de donner pour l’entretien des ornemens et pour survenir aux aultres charges, a esté dict, statué et ordonné que par cy après, à l’exemple de plusieurs autres églizes cathédrales, les doyens, chantres et chanoines estant nouvellement receus seront tenus avant que de prendre possession de donner en mesme temps par eux ou par procureur et consigner sur le bureau du Chapitre, pour le dict droict de chappes et d’introge, savoir: M. le doyen la somme de 600 livres, M. le chantre la somme de 400 livres, et ceux qui sont pourveus de canonicats et prébendes où est canonicat ad effectum la somme de 300 livres, et autant de fois que l’on sera receu ez dictes dignitez et canonicats a esté dict et statué que l’on sera tenu de bailler et mettre sur le bureau comme est dict les dictes sommes lesquelles ou l’une d’ycelles ne pourront estre modérées pour quelque cause ou prétexte que ce soit.

 4.
Cas arrivant du décès de chanoine nouvellement receu avant que d’avoir payé les dicts droicts, un chascun de nous et nos successeurs oblige ses héritiers dez à présent au payement d’iceux.

 5.
Les chanoines nouvellement receus seront obligez à faire résidence de six mois en ceste églize, sans interruption, assistans chaque jour à l’une des trois heures canoniales jusques à la fin, savoir à matines, à la messe canoniale ou à vespres; avant laquelle résidence parachevée et les susdicts droicts payés et autres accoustumez, nul chanoine pourra estre déclaré capable de jouir des gros fruicts, sinon que le Chapitre deuement convoqué ayt accordé la dispense du lieu aux estudians jusques à l’aage de 25 ans, aux malades en ceste ville, aux desputez du Chapitre, pour les affaires du clergé, ou du clergé en général.

 6.
Il est dict et accordé et ordonné que chascun de Messieurs gardera le rang et siége au chœur qui lui sera donné à la prise de possession.

 7.
A esté dict que l’apprétiation de l’hypocras deu à la réception de chascun Messieurs doyen et chanoines, tant à Messieurs qu’aux sieurs confrères et officiers du Chapitre pour estre ycelle appliquée selon le bon plaisir de Messieurs, n’est faicte que pour le regard de mes dicts sieurs et ne comprend pas le droict qui est deu aux confrères et officiers ainsy qu’il a tousjours esté pratiqué, et ceste apprétiation estant de 20 sols accordée ne doit estre tirée en conséquence de sorte que Messieurs ne puissent recevoir ledict hypocras en espèce quand bon leur semblera.

 8.
Nous ordonnons que personne quel qu’il soit ne sera receu chanoine en nostre églize qu’il n’ayt atteint l’aage de 14 ans accomplis suivant la reigle xviie de chancellerie de la cour de Rome approuvée par les canonistes et confirmée par les arrêts de parlement.

Chanoines Résignans et Résignataires, ou successeurs.

 1.
Il est dict et statué qu’il est permis aux chanoines qui ont résigné leurs canonicat ou prébendes après les avoir possédez 20 ans complets, ce qu’ils justifieront, d’assister au service divin, processions et prédications, au mesme rang séance et habit et non autrement qu’ils faisoient auparavant; et néantmoins parce que lesdicts résignans sont honorez de ceste grâce et prérogative que de jouir de leurs gros fruicts, ils sont exhortez et advertis par ce statut, autant que leur santé le permet, de rendre leur assistance au service divin spécialement aux quatre festes de N.D., ès festes de Toussaints et Noël, de la Circoncision, Epiphanie, de la Saint-Vincent et le jour de l’invention de son corps, le jour des Rameaux, la semaine sainte, les festes de Pasques, de l’Ascension, Pentecoste, du Saint-Sacrement de l’autel, de Saint-Jean-Baptiste, des festes d’Apôtres, des dimanches de l’Avent et du Caresme.

 2.
Et en cas de deffault ausdicts jours par mespris et sans excuse d’absence de la ville ou d’infirmité, sera pourveu par le Chapitre ainsy qu’il appartiendra.

 3.
A esté ordonné que lesdicts sieurs chanoines résignans, après 20 ans de service en l’églize seront tenus de nommer et présenter aux chapitres généraux de la Saint-Jean un des Messieurs capitulans ou autre prestre suffisant au gré de mesdicts sieurs qui responde de payer leurs charges et réfusions accoustumées et autres frais concernans les terres dont ils jouissent soit pour réparations, procès, ou pour droicts des terres à raison desquelles ils avanceront, s’il est ainsy jugé par le Chapitre, jusqu’à la concurrence du quart des deniers provenans d’ycelles, lesquelles avances seront déduictes sur les quottes qui se feront.

 4.
Si un résignataire, après avoir pris possession de la prébende résignée, venoit à rétrocéder ou à décéder avant le résignant et qu’ycelui résignant fust pourveu de nouveau de sa prébende ou autre, il est dict qu’ycelui de nouveau pourveu est déclaré dez à présent privé et descheu de la jouissance de tous droicts et fruicts nonobstant qu’il eust résigné après les 20 ans de privilége, et ne jouira d’autre droict de séance au chœur et au Chapitre, et ne participera à d’autres fruicts que comme un chanoine nouvellement receu sans pourtant estre déchargé de payer le droict de chappes comme dict est et toutes autres charges et droicts èsquels sont obligés les nouveaux receus.

 5.
En ratifiant et expliquant le statut du 14 juillet 1558, nous ordonnons que cas arrivant qu’un chanoine résignataire vint à décéder devant son résignant, qu’ycelui résignant estant de ceux qui jouissent du privilége de 20 ans ne laissera de jouir sa vie durant de ses gros fruicts, maisons, terres et autres droicts pourveu qu’il ne soit de nouveau pourveu de la prébende vacante ou autre.

 6.
Aucun résignataire ne pourra opter terriers ni maisons canoniales pendant que son résignant vivra et jouira, en vertu du privilége de 20 ans, de celles qu’il avoit avant la résignation admise.

 7.
Les résignans, quoyque privilégiez de 20 ans, ne seront plus mis ad beneficia conferenda ny n’assisteront aux Chapitres et autres délibérations des affaires d’ycelui.

 8.
En renouvellant et confirmant l’article ixe de la transaction receue Couland et Janot notaires royaux le 26 janvier 1623, il est ordonné que tous chanoines, ayant servi 20 ans ou plus, venans à résigner leurs prébendes pressés d’une forte maladie ou caducité et revenans en convalescence, leurs gros fruicts, terres et maisons leur demeureront leur vie durant pour leur donner moyen de passer le reste de leurs jours après toutefois que sur ledict gros auront esté levez 2 livres de dons pour le résignataire suivant l’art. viii d’ycelle transaction.

Bourcier.

 1.
A esté dict, conclud et arresté que l’office de bourcier ou receveur des deniers communs de ceste églize ne se donnera qu’au lieu capitulaire ou à la pluralité des voix et à un du corps. L’élection faicte d’un bourcier, bail lui sera passé de l’administration de ladicte bource et stipulé audict lieu capitulaire pour 3 ans ou plus ainsy qu’il sera convenu en donnant bonne et suffisante caution au gré du Chapitre; et au chapitre de la Saint-Vincent de l’année que ledict bail doit finir, qui est le dernier janvier, sera tenu ledict sieur bourcier d’en advertir le Chapitre pour y pourvoir au chapitre de la Saint-Jean-Baptiste prochaine, à faute de quoy ledict sieur bourcier sera tenu continuer sa charge pour un an si bon semble au Chapitre.

 2.
Rapportera pendant ledict bail à chaque chapitre général de la Saint-Vincent un sommaire de la recepte du bled de ladicte bource ordinaire et de la mise d’ycelui, ensemble un estat des restans à payer, les réfusions comme aussy un estat des procès concernant les payemens des rentes et pensions despendantes de la bource pour y pourvoir selon que les nécessitez le requerront sans pour ce estre ledict bourcier déchargé de rendre ses comptes généraux comme les précédens comptables.

 3.
Le premier chapitre de recepte sera commencé par la somme de laquelle le dernier comptable sera demeuré reliquataire au Chapitre par le finito et closture du dernier compte rendu.

 4.
En rendant les comptes rapportera extraicts, signés du secrétaire, des quittances passées en Chapitre et au greffe des collocations utiles par luy touchées par lesquelles il apparoisse du temps que les principaux ont esté rendus, combien ils ont séjourné au trésor et au greffe, quand ils ont esté remplacez, tant pour tenir compte des arriérages à ratte du temps que le réachat aura esté faict que pour déduire audict comptable lesdicts arriérages à ratte du temps qu’ils auront cessé, soit au greffe despuis le conseing ou au trésor dudict Chapitre, soit depuis l’actuel payement dudict principal.

 5.
Et parce qu’il n’est raisonnable que le Chapitre porte les pertes et diminutions qui arrivent esdicts principaux par les droicts nouvellement attribuez à prendre sur les utiles collocations et aux greffes des consignations, et qu’aucun deffault n’en peut estre imputé au Chapitre, il est ordonné que par cy après ne sera faicte aucune distribution ou livraison des fondations et anniversaires que de ce qu’il retirera déduction faicte des diminutions arrivées pour les causes susdictes.

 6.
A esté ordonné que les parties mises en requérant seront rapportées aux comptes suivans pour en faire les poursuittes nécessaires et, à mesure qu’elles seront acquittées et que recepte en sera faicte, décharger les comptes sur leurs chapitres.

 7.
Pour l’examen et calcul des comptes de la bource seront commis trois de Messieurs, sçavoir un de chaque banc du Chapitre, pour lesdits sieurs ouys en leur rapport estre arresté clos et ratifié au lieu capitulaire par la compagnie ainsy qu’elle advisera.

 8.
Ne sera permis audict sieur bourcier de retirer à soy les deniers de réachapts ou reventes ny de passer ycelles reventes, ains seront passées capitulairement à la façon accoustumée et lesdicts principaux mis dans le trésor du Chapitre, lesquelz ne seront aussy remplacez qu’au lieu capitulaire à peyne de nullité sinon que le Chapitre les eût ratifiez.

 9.
Ne recevra aucun bled qu’il ne voye par les quottes qu’il ayt esté déclaré recevable par ceux que Messieurs auront commis à la visite d’yceluy, auquel cas sera tenu de recevoir les quottes que Messieurs les conterriers renvoyeront à la bource et dont il donnera quittance en déduction des réfusions que chascun devra.

10.
A esté ordonné que le sieur bourcier sera tenu à la fin de sa charge de remettre sur le bureau du Chapitre, lors de la clôture des deniers de ses comptes, tous les comptes qu’il aura rendus de l’administration de la bource, tant en recepte qu’en despense, pour estre mis au trésor, après avoir affirmé n’avoir aucun autre compte, papiers et documens concernant ladicte bource, et ce faisant luy sera donné par ledict Chapitre, pour luy servir de descharges d’yceux et de son entière administration, un acte capitulaire de ladicte remise, lequel sera signé de celuy qui présidera à la clôture du compte et du secrétaire.

11.
Venant à décéder pendant son bail, son héritier ou ses héritiers ne pourront prétendre la continuation d’yceluy sinon qu’il fût du corps et ce seulement pour parachever l’année commencée et à la fin d’ycelle rendre compte final de l’administration dont le deffunct n’auroit tenu compte et pour payer le reliqua si aucun se trouvoit deu au Chapitre tant en son nom propre qu’en qualité de son héritier lequel sera tenu de laisser le compte qu’il aura rendu ensemble tous les précédens du deffunct sur le bureau du Chapitre, en luy baillant descharge suffisante comme est dict cy dessus.

12.
A esté ordonné que par cy après le sieur bourcier pour la façon de ses comptes employera la somme de 60 livres sur laquelle il donnera au sieur procureur et secrétaire 6 livres chascun.

13.
Il advancera les amendes encourues par chasque faute que Messieurs auront faicte à la messe, évangile et épistre de leur semaine et à régir le chœur, et ce ce sur la résidance du défaillant, soit qu’il luy soit deu par ledict sieur défaillant ou non.

14.
Les principaux de nostre Chapitre ou bénéficiers ne seront prestez à gens nobles ou de grande auctorité sans caution bourgeoise, attendu la peyne qu’on a pour estre payé d’eux, selon le statut du 10 mars 1570.

15.
Toutes donations et fondations qui seront faictes en nostre Chapitre et églize seront acceptées et insinuées dans les quatre mois de l’ordonnance à la diligence de M. le procureur général qui aura soin de voir si les contracts, testamens et autres actes desdictes donations et fondations sont en bonne forme et s’il y a expresse destination.

16.
Les sieurs bourciers rapporteront en Chapitre, de 3 mois en 3 mois, les parties des despenses particulières ou extraordinaires qu’ils auront faictes pour estre veues par ceux que le Chapitre ordonnera et sur leur rapport estre ycelles allouées s’il y eschet.

17.
Rendra ses comptes 3 mois après chaque année de son administration expirée.

Ce que dessus sans contrevenir ny déroger ez clauses qui seront insérées audict bail, avant la passation duquel par cy après lecture sera faicte des présens statuts et ordonnances pour estre observez et exécutez selon leur forme et teneur s’il n’est autrement ordonné.

Fabricien.

 1.
C’est du devoir du sieur Fabricien de veiller soigneusement à la conservation, entretien et réparation tant de l’églize, meubles et ornemens destinez au service divin que des maisons du cloistre et boutiques de la ville, dépendantes de la fabrique et du Chapitre.

 2.
Et pour ce, chaque mois de may, sera tenu de vérifier et faire remplir l’inventaire desdicts meubles et ornemens par le paremantier qui en sera chargé, puis les fera visiter par les maistres pour les mettre en estat et décence convenable à servir à ceste églize; ce qu’ils jugeront inutile et moins décent sera mis dans un coffre pour estre employé à autre usage ecclésiastique ainsy qu’il sera ordonné par Messieurs.

 3.
A sa diligence, messieurs les visiteurs visiteront les voûtes et créneaux dedans et dehors l’églize, les fenestres et vitres d’ycelles, dans chasque mois de may, à ce que les ruines soient remaillées et réparées, et si la cause procède du couvert par esgoutz ou gouttières, aura soin d’avertir ceux qui auront charge des affaires de M. l’évesque affin de pourvoir à ce qui sera nécessaire en temps deu et commode.

 4.
Aura soin que les ouvriers employez travaillent diligemment et fidèlement, ménagent les matériaux qui leur sont mis en main ensuite des prix faicts qui leur auront esté donnez de l’auctorité de Messieurs sans laquelle il ne luy est permis d’en passer aucun excédant la somme de 20 livres.

 5.
Advertira de temps à autre et selon les occurences le marguillier de tenir l’églize nette et de la fermer et le chœur d’ycelle en temps deu et de crainte de perte ou accident par ces deffauts.

 6.
Procurera qu’aux dicts mois de may et juin au plus tard les maisons des cloistres et autres de la ville avec leurs boutiques dépendantes du Chapitre soient visitées par messieurs les visiteurs; à ce que les réparations nécessaires se fassent par les possesseurs et locataires, s’il y sont obligez, ou par le sieur bourcier, ou par luy comme fabricien, de l’ordre de Messieurs, pour éviter les ruines et pour connoistre si lesdicts possesseurs ou locataires y font quelques agencemens pour leur commodité qui puissent néantmoins avec le temps estre à dommage ou ès dites maisons ou à l’églize.

 7.
Avant que mettre les ouvriers en œuvre et s’engager à eux, sera tenu d’advertir Messieurs du fonds qu’il peut avoir, en tout cas s’il y a de la nécessité, avancera sur leurs mandats jusqu’à la somme de 50 livres attendant qu’il se trouve plus grand fonds.

 8.
Prendra garde que les maisons et boutiques ne s’admodient ou sous-admodient à personne de la religion prétendue et réformée, de quelle condition qu’elle soit ou quelque offre qu’elle fasse, à peyne de nullité desdicts louages suivant nos anciens statuts.

 9.
La vigile des jours que l’on doit faire procession en chappes au préal ou dans le cloistre, pourvoira à faire nettoyer l’un et l’autre en sorte que rien ne se trouve indécent et malpropre, et à Messieurs qui auront des maisons sur le passage sera enjoinct de faire oster les immondices du passage à peine de 10 livres.

10.
Sera tenu de faire recepte et rendre compte des droicts de réception de messieurs les chanoines, de la part qui eschet à la fabrique, confrères, grisards et habituez, ensemble de ceux qui sont deus par lesdicts sieurs chanoines pour estre déclarés capables de jouir des gros fruicts vacation advenant, comme aussy des droicts d’entrée des maisons canoniales et des amendes appliquées à la fabrique, estant adverty d’en faire les poursuites à peyne de respondre en son privé nom desdicts droicts, sinon qu’il luy apparoisse de la remise ou modération d’yceux par acte capitulaire ou qu’il justifie de ses diligences à les répéter pour servir à l’audition de ses comptes; aura soin de percevoir les gros fruicts de ceux qui seront incapables d’en jouir et de les rapporter en ses comptes, et pour ce chaque seigneur terrier sera tenu de remettre au secrétaire un mémoire de la quotte desdicts fruicts que prendroit ledict sieur chanoine incapable pour les donner aux sieurs qui seront commis à l’audition de ses comptes.

11.
Poursuivra les payemens des laods et droicts de laods, affectez à la fabrique, tels qu’ils seront deus ou par les contracts de rente et eschange, ou ensuite de la grâce qui sera accordée par mesdicts sieurs faisant apparoir d’ycelle.

12.
Retiendra dans un carnet séparé les noms et surnoms des vendeurs et achepteurs, les fonds avec la contenue, les confins, datte du contract de vente, et la quittance qu’il passera et les notaires qui les auront receus.

13.
Faira renouveller aux partyes les anciens contracts des pensions et rentes, ou passera ses quittances par devant notaire, servant de reconnaissance.

14.
Pour la façon de ses comptes, retiendra par ses mains la somme de 30 livres en donnant au procureur et secrétaire chascun 3 livres.

15.
Sera tenu à la fin de sa charge de remettre tous ses comptes de l’administration d’ycelle, sans aucun réserver, sur le bureau du Chapitre, après avoir presté le serment n’en avoir d’autres, pour estre mis au trésor en luy donnant par le Chapitre pour sa décharge acte capitulaire de ladicte remise, qui sera signé de celuy qui aura présidé et du secrétaire.

16.
Rapportera en Chapitre, de 3 mois en mois, les parties des dépenses particulières ou extraordinaires qu’il aura faictes, lesquelles seront vérifiées par ceux que le Chapitre ordonnera et ycelles allouées sur leur rapport s’il y eschet.

17.
Rendra ses comptes 3 mois après chasque année de son administration expirée, et yceux seront examinez par ceux que le Chapitre ordonnera et sur leur rapport seront clos et arrestez par ledict Chapitre.

Aumônier.

 1.
L’un des plus canoniques et méritoires établissemens de ceste églize est celuy de l’Aumosne, par le moyen duquel plutôt que par tout autre ceste maison est maintenue, le saint service continué, les droicts, revenus et priviléges en partie conservez voire augmentez, la charité n’estant oysive ny sans fruicts, et pour ce ont esté établis aumosniers pour la conduite et administration des revenus affectez à ycelle comme se voit ès comptes rendus de l’Aumosne.

 2.
Cette charge se donne au chapitre général de la Saint-Jean, de 3 en 3 ans, sauf à la continuer aux sieurs aumosniers tant que leur charité le permet et que Messieurs l’agréent, observant néantmoins autant que le Chapitre le juge expédient que ceste charge comme les autres soit exercée successivement par mesdicts sieurs qui seront résidans actuellement en ceste ville ou nullement dispensez de leur absence.

 3.
Le revenu ou fonds d’ycelle consiste en quelques rentes et en seigle qui se lèvent sur chaque terre, par droicts appelés réfusions, lesquelles se payent en seigle ou froment, à raison de 2 couppes froment pour 3 de seigle, par les sieurs terriers et conterriers à ratte de ce que chascun perçoit sur chasque terre, en baillant pour ledict sieur aumosnier quittance de ce qu’il reçoit d’un chascun.

 4.
Ne sera receu aucun bled qu’il ne voye par la quotte avoir esté déclaré recevable par ceux que le Chapitre a commis à la visitte des grains, s’il ne luy est autrement ordonné par Messieurs, et en ce cas sera tenu de recevoir ce que lesdicts sieurs conterriers renvoyeront à l’Aumosne; en marge de leurs quottes, du receu donnera quittance auxdicts sieurs conterriers en déduction de leurs réfusions.

 5.
Sera soigneux de s’informer des seuretez des rentes et pensions deues à l’Aumosne, à ce que les hypothèques ne se vendent et aliènent et que les contracts ne se prescrivent, pour à quoy obvier, poursuivra les débiteurs et faira nouvelles reconnoissances ou passera quittances des payemens par devant notaire en rappellant les contracts de création de rentes par leur datte et par le nom des notaires qui ont stipulé.

 6.
Prendra garde que le fonds de l’Aumosne tant en deniers qu’en grains ne soit diverty et employé en œuvres de charité et que l’employ n’excède la recepte.

 7.
La dispensation et employ ordinaire se fera ainsy qu’il se voit par les comptes rendus par ceux qui l’ont précédé; l’extraordinaire se fera de l’ordonnance ou mandat de Messieurs, de laquelle despense il rapportera sur le bureau du Chapitre, de mois en mois, rôle qui sera signé par le secrétaire pour après estre par luy lesdicts rôles rapportez à ceux qui seront commis à l’audition de ses comptes.

 8.
Visitera les greniers à ce qu’ils soient en bon estat lors des récoltes, et advertira Messieurs quand il n’y aura fonds en deniers ou peu principalement lorsqu’il s’agira de despense notablement afin qu’aux occasions ils ordonnent la vente des grains selon qu’ils jugeront.

 9.
Sera tenu de payer les manœuvres qui auront travaillé en chose concernant l’Aumosne et d’advancer jusques à 30 livres si le Chapitre le juge nécessaire sauf d’en estre remboursé ou alloué en ses comptes en rapportant mandat ou acquit.

10.
Sera chargé de mettre en l’article premier de la recepte de son compte la somme de laquelle le dernier comptable, par le compte dernier rendu, se trouvera reliquataire pour éviter l’omission et pour l’obliger à faire les poursuittes contre le reliquataire.

11.
Employera en ses comptes la somme de 30 livres pour la façon d’yceux en donnant 3 livres à chascun des officiers.

12.
Il est dict et ordonné à messieurs les aumosniers, à la fin de leur charge, de remettre sur le bureau du Chapitre tous les comptes de leur administration, après leur serment receu de n’en avoir aucun autre, pour estre mis au trésor en leur donnant acte capitulaire de ladicte remise pour leur servir de décharge qui soit signée de celui qui aura présidé et du secrétaire.

13.
Rapportera en Chapitre, de 3 en 3 mois, les parties des despenses et aumosnes particulières et extraordinaires pour estre vérifiées par ceux qu’ordonnera le Chapitre et estre allouées par leur rapport s’il y eschet.

14.
Rendra ses comptes 3 mois après chasque année expirée et seront examinés par les desputez du Chapitre sur le rapport desquels seront clos et arrestez par ledict Chapitre.

Visitteurs.

 1.
Pour obvier à la ruine des bastimens despendans du Chapitre et veiller à leur réparation, sont esleus et nommez au chapitre général de la Saint-Jean trois de Messieurs qui exerceront la charge de visitteurs pendant 3 ans à commencer au mois d’aoust suivant, demeurant néantmoins au Chapitre la liberté de faire élection tous les ans, soit de leurs personnes en les priant de continuer, soit des autres.

 2.
Cette charge oblige messieurs les visitteurs, ou deux d’yceux en l’absence ou excuse de l’autre, de visitter de 3 en 3 ans les maisons des champs, granges et domaines, appeler avec eux le sieur terrier et secrétaire et de dresser un procès-verbal de l’estat desdicts bastimens et des fonds, contenant leur contenue et les confins, avec pouvoir de donner à prix faict, jusques à la concurrence de 20 livres, les réparations urgentes et nécessaires qu’ils jugeront estre à la charge du Chapitre, et bailleront au sieur terrier par déclaration celles qui sont à sa charge; de tout feront leur rapport dans le temps dudict chapitre général pour y estre pourveu comme il appartiendra, avanceront les frais de leur visite desquels ils seront remboursés à leur retour par chasque seigneur terrier des terreries qu’ils auront visittées si le Chapitre n’y pourvoit autrement.

 3.
Seront aussy chargés de visitter, dans les mesmes 3 ans, les maisons canoniales, celles, chapelles et de la ville avec les boutiques despendantes du Chapitre, dont ils dresseront procès-verbal de l’estat de chascune, lesquels rapportez au chapitre général sera pourveu ainsy qu’il appartiendra et selon que la nécessité le requerra.

Procureur général du Chapitre.

 1.
Ceste charge se donne par élection, à la pluralité des voix, dans le lieu capitulaire.

 2.
Il doit estre choisi d’aage et meur, la vie duquel ne doit pas estre répréhensible; doit estre zélé pour l’honneur de Dieu, pour l’advancement de son saint service et du bien de ceste églize, doit contenir chascun dans son devoir et dans l’observance des saints canons et des statuts particuliers de céans, et doit avoir quelque expérience aux affaires et droicts de l’églize; se trouvera aux entrées du Chapitre pour y proposer les affaires qui méritent résolution avec telle discrétion qu’il n’interrompe les opinions de Messieurs sinon que le cas requît prompte remonstrance ou éclaircissement particulier.

 3.
Ne partira du Chapitre que Messieurs ne soient levés ou luy permettent pour affaires importantes qui ne se puissent différer.

 4.
Pourra requérir au Chapitre communication ou estre ouy sur lettres en matières publiques avant qu’elles soient résolues.

 5.
Retiendra sur son carnet les résolutions et commissions qui se doivent mettre en exécution pour solliciter ceux qui sont chargés d’y vaquer.

 6.
Aura soin d’assister aux audiences balliagères et présidialles et y tenir la séance accoustumée de ses prédécesseurs en sa charge pour remarquer s’il se plaide ou juge aucun faict concernant les droicts du Chapitre ou les priviléges et immunités des ecclésiastiques de ceste églize pour, au chapitre suivant ou sur le Tombeau, advertir la compagnie afin d’y pourvoir comme elle verra bon estre.

 7.
Aura un carnet contenant l’estat des causes et procès concernans le Chapitre, tant pour en poursuivre les instructions que pour advertir les sieurs terriers de coopérer à ceste sollicitation, mesme aura soin, quand les procès seront en estat de juger, d’advertir Messieurs affin d’en députer aucuns vers les sieurs rapporteurs et autres juges.

 8.
Retiendra mémoire des deniers des comptes de la bource, fabrique et aumosne, mis en souffrance ou alloués en requerrant, et des sommes qui se trouveront deues par la closture desdicts comptes.

 9.
Prendra garde que les deniers destinez à un usage ne soient divertis à un autre, ou d’en solliciter le remplacement au plus tôt pour éviter la confusion des fonds.

10.
Prendra extraicts des utiles collocations du Chapitre pour retirer promptement les deniers affin de ne perdre occasion de les colloquer lors principalement qu’ils sont affectez à fondations ou anniversaires; et avant que les deniers soient remplacez, s’informera quelles seuretez il peut avoir en ceux qui les demandent.

11.
Veillera soigneusement aux actions et mœurs de chascun de ceste églize, formera sa plainte et fera ses réquisitions contre tous défaillans à leur devoir, soit au chœur pendant le saint service, soit dehors par mauvaise conversation ou actions scandaleuses, à ce que justice luy soit rendue selon la rigueur des canons, ordonnances et statuts que nous avons établys dans nostre églize.

12.
Poursuivra le payement des amendes contre les défaillans à leur devoir au chœur et autres qui seront jugés par le Chapitre, et de remettre aux sieurs fabricien et aumosnier le roole d’ycelles s’il y eschet pour en tenir compte.

13.
Insistera à ce que les sieurs officiers et commis fassent exactement leurs charges et commissions et principalement les sieurs visitteurs, tant pour visitter les maisons canoniales que terreries, granges, domaines et despendances, comme aussy que les sieurs terriers ayant justice fassent tenir leurs assises, visitter les chemins et de rapporter les actes, ensemble de retirer les principaux actes des greffiers de jurisdiction pour estre mis au trésor.

14.
Arrivant déceds d’aucun ecclésiastique et autres dans la jurisdiction de ce Chapitre, pourvoira à ce que le sceau soit apposé par les officiers du cloistre pour la conservation des papiers despendans de ceste églize; à sa diligence sera procédé à la publication des testamens d’yceux en ce lieu capitulaire, et toutes autres formalitez en tel cas requises se feront à l’instance du sieur procureur du Chapitre, ès causes balliagères tant pour faire assigner les prétendans droicts que la main levée du scel, ès quels actes le procureur général assistera pour requérir la distraction des papiers et droicts concernans les sieurs du Chapitre.

15.
Avant qu’aucun chanoine soit déclaré capable de participer aux gros fruicts en payant les droicts suivant les précédens statuts, pourra demander communication de la punctuation de la résidence des six mois et des lettres de l’ordre requis à ceste fin pour iceluy ouy sur lesdictes lettres et acte de punctuation estre dict ce qu’il appartiendra.

16.
Il est dict que le procureur général et autres officiers au scel de ceux qui décèdent dans la jurisdiction du Chapitre auront leur taxe qui sera faicte par le juge dudict Chapitre.

17.
Il est dict qu’il lèvera du papier secrétarial un extraict du roole des 24 qui ont le choix de demander leur renvoy par devant M. l’official ou de subir la justice du cloistre, lequel roole il présentera audict sieur official et en demandera acte chascun an.

18.
Luy est enjoinct de faire payer les amendes aux distributaires qui manqueront au saint service, savoir: pour matines 5 sols, et pour le deffault de chascune autre heure 6 sols 6 deniers; et de priver les défaillans du chœur jusques à entière satisfaction.

19.
Aura soingt de faire sonner les Chapitres aux jours ordinaires comme il est dict aux titres des Chapitres généraux sinon qu’il eût esté ordonné autrement et deffenses luy sont faictes d’en faire sonner d’extraordinaires ou de convoquer aucune assemblée de Messieurs sans en advertir M. le doyen ou, en son absence de la ville, le premier en ordre.

20.
Requerra l’observation de tous les statuts par la lecture d’iceux aux Chapitres généraux, principalement de celuy contre les absens du Chapitre général à faute d’envoyer procuration par yceux aux fins dudict statut. Comme aussy demandera que lecture soit faicte de ceux qui concernent les devoirs des sieurs maître du chœur, confrères, catherins, distributaires, maître des enfans, chapelains, et celuy qui regarde lesdicts enfans, sinon que ceux de la compagnie qui sont chargez de veiller de temps en temps auxdicts enfans rendent compte de leur conduite et avancement tant à la musique et autres lettres qu’aux bonnes mœurs.

21.
En cas de besoingt requerra aussy lecture d’un statut contre les résignans qui jouissent du droict et privilége accordé à ceux qui ont servi 20 ans pour estre ledict statut observé par yceux.

22.
A esté ordonné que cy après sera donné audict procureur général du Chapitre pour gages la somme de 90 livres à prendre sur le sieur bourcier déduction faicte de ses anniversaires et de ses distributions à la forme ancienne et ce outre les gages de demye portion de bois, la somme de 6 livres à prendre sur les frais des comptes de la bourse, 3 livres sur chasque compte de l’aumosne et fabrique, et 15 livres sur le revenu de la fabrique, et 12 deniers à prendre sur la bourse à chasque Chapitre.

23.
A esté dict qu’aux O et Resurrexit luy sera livré absent comme présent.

24.
Insistera aux occasions que le statut porté contre ceux qui sans respect du lieu auront offensé quelqu’un, de paroles ou de faict, soit observé et générallement tous autres.

25.
Il est dict qu’il aura une clef du trésor et qu’il sera chargé des papiers qui y sont selon les inventaires qui se trouveront dans chasque armoire sans qu’il puisse communiquer aucun papier ny permettre d’en sortir dudict trésor que par la permission de Messieurs soubs les inscriptions de ceux qui les retireront pour les rendre et les remettre au trésor dans le temps prescrit à peyne d’en respondre en son propre et privé nom.

Secrétaire.

 1.
La charge de secrétaire se donne au lieu capitulaire, à la pluralité des voix; et celuy qui est esleu doit prester le serment entre les mains de celuy qui préside, exercer ladicte charge avec la prudence, fidélité, discrétion et diligence qu’elle requiert, et ce en personne sans pouvoir s’absenter du Chapitre que de la permission de Messieurs, ny en sortir qu’il ne soit fini.

 2.
Sera tenu de se trouver en toutes assemblées ordonnées par le Chapitre et ne s’en pourra excuser sinon pour cause de maladie, ou d’absence nécessaire, deuement certifiée.

 3.
Fera bon et ample registre séparé de tous les actes solemnels qui se feront par le Chapitre suivant, pour estre leus et signés par celuy qui aura présidé à chascun acte.

 4.
Retiendra les propositions et résolutions qui seront prises sur ycelles et les mettra en forme en son cayer ordinaire pour estre leues au Chapitre suivant et signées comme a esté dict.

 5.
Les résolutions faictes hors le Chapitre seront rapportées au prochain pour estre approuvées, s’il y eschet, et signées; et signifiera celles qui concernent les particulières, ou pour les signer, ou pour les exécuter.

 6.
Ne délivrera expédition de bénéfices que les sceaux n’y soient apposez, ny aucun acte qu’il n’ayt été ordonné par le Chapitre.

 7.
Tous les carnets, d’année en année, seront faicts en bonne forme, pour le plus tard sur la fin de chasque mois de juillet, bien et nettement escrits, et signez à la fin de chasque tenue de Chapitre; et de 3 ans en 3 ans les rapportera en bon estat pour estre mis aux archives en luy donnant décharge d’yceux par acte capitulaire.

 8.
A esté dict que les tables des fondations et anniversaires avant que de s’afficher au chœur seront calculées et signées par le secrétaire après l’arrest d’ycelles, et deffenses sont faictes audict secrétaire de les signer après le commencement du mois comme aussy escrire dans une table les noms et surnoms des prestres pour desservir les premières, secondes et troisièmes messes et celles des enfans de chœur, avec deffenses d’apporter changemens en l’une et en l’autre.

 9.
En ceste qualité, il jouira de la maison size au cloistre, devant la porte des catherins, affectée à sa charge, en payant à la bourse 4 livres de pension deue sur ycelle.

10.
En qualité de prestre et de secrétaire, percevra 6 deniers par jour pour ses distributions et comme habitué, outre autres 6 deniers comme secrétaire.

11.
Pour son assistance aux comptes de la bourse, le sieur boursier luy donnera 6 livres, aux comptes de la fabrique recevra 3 livres, et aux comptes de l’aumosne 3 livres, et 5 livres pour son assistance aux comptes du livreur et arrest des tables du chœur.

12.
Recevra une demy portion aux bois des Fouilloux, du sieur boursier 15 livres, du sieur fabricien 15 livres, du sieur aumosnier 5 livres.

13.
Sera tenu pour présent, quoique absent, aux O et Resurrexit.

14.
Retirera copies collationnées des provisions expédiées sur la présentation de Messieurs qui auront esté en semaine pour les insérer et enregistrer en son livre des présentations, sinon que l’un et l’autre eust esté faict pardevant luy.

15.
Fera extraicts des quittances des arrérages des pensions rachetées qu’il mettra ez mains des commis à l’audition des comptes de la bourse pour vérifier ce qui sera deu des termes non entièrement payés et ce qu’aura receu ledict sieur boursier outre et par dessus les termes, et pour voir si le payement est faict de somme mise en requérant aux précédens comptes.

Résidence de Messieurs.

 1.
Il n’est pas icy question de la première résidence que doivent faire les chanoines nouvellement receus; elle est cy-devant déclarée au tiltre de la réception des chanoines. Il s’agit de celle que doivent Messieurs pour gaigner leur résidence en argent, bled, vin et bois; qui est d’assister tous les jours réglez par le statut suivant à l’une des heures canoniales, c’est-à-dire à matines, à la messe canoniale et à vespres.

 2.
Sur ce qui a esté remonstré par le procureur général du Chapitre jusques à présent pratiqué par Messieurs de prendre leur férie dez le premier d’aoust, auquel commence l’année capitulaire, jusques au dernier octobre suivant, outre 5 jours par mois accordés à ceux qui assisteront à l’une desdictes heures canoniales le premier jour de chasque mois, et que par ce moyen le chœur se trouveroit privé de leur assistance pendant trois mois consécutifs et de 60 jours sur le cours de l’année, ce qui tourneroit à grande diminution du saint service, tant pour l’absence de tous Messieurs en mesme temps que pour la liberté par ce deffault que prendroient les habituez obligez au saint service de s’en absenter; pour à quoy obvier seroit nécessaire d’apporter quelques réglemens, ce qu’il requéroit pour le debvoir de sa charge.



Ausquelles remonstrances et réquisitions ayant aucunement égard et y faisans droicts, a esté statué et ordonné comme nous statuons et ordonnons que les féries et vacations de Messieurs seront réglées par cy après et limitées à 120 jours, à les prendre par chascun desdicts sieurs selon la commodité de leurs affaires sur le courant de la dicte année capitulaire qui commence comme dict est le premier jour d’aoust, et que ceux qui auront assisté à l’une desdictes heures canoniales par chasque jour, lesdicts 120 jours exceptez, seront déclarez capables de jouir et percevoir l’argent, bled, vin et bois affectez à la résidence d’un chascun, et le bon qui arrivera des absences au-dessus desdicts 120 jours sera partagé entre ceux qui auront faict la susdicte résidence requise. A ces fins, sera le punctueur chargé de faire fidèlement et exactement la punctuation toute l’année ensuitte de ce présent réglement et statut par lequel tous les autres statuts précédens contraires à ce présent sont révoquez et déclarez de nul effect et valeur sans néantmoins décharger ceux qui servent en semaine d’officier pour y pourvoir et sans déroger aux statuts pour l’assistance deue aux Chapitres généraux et festes solemnelles qui escherront ausquelles Messieurs sont exhortez d’assister se trouvant actuellement résidans en ceste ville.

 3.
De ceste résidence comme de la première, le Chapitre de ce requis, légitimement convoqué, pourra dispenser ceux qui seront malades en la ville et hors d’icelle, pour la contagion, les députez du Chapitre, ou les estudiants jusques à l’aage de 25 ans en faveur de leurs études dont ils envoyeront attestation aux Chapitres généraux de la Saint-Jean et ce conformément au droict et réglement de la cour, et cas arrivant qu’aucun de la compagnie demandât dispense de sa résidence pour ses affaires particulières et importantes comme pourroient estre procès, le Chapitre deuement informé de la vérité et importance du faict usera envers luy de pareilles grâces qu’il a faictes aux autres.

 4.
Tous chanoines et ecclésiastiques de nostre églize ne seront exempts de guet et garde en temps d’éminent péril et lorsque le Chapitre le jugera nécessaire, quoyque dispensez de résidence ou absence de la ville, si ce n’est pour les affaires du Chapitre, ains y feront mettre pour eux personnes suffisantes et à leurs deffauts sera commis à leurs frais selon nos anciens statuts des 9 et 16 mars 1569.

Ad Beneficia conferenda.

 1.
Il est ordonné et statué que pour estre déclarez capables de conférer des bénéfices despendans du Chapitre il faut estre diacre et faire apparoir avoir faict la résidence de 6 mois entiers sans interruption s’il n’y a dispense de loco, ce qui se doit justifier, et l’un desdicts cas défaillant, on ne peut avoir droict de conférer bénéfice ny d’estre inscrit en la table mise au chœur pour y avoir sa semaine chascun selon son rang et ordre de réception, les dignitez néantmoins préférées ainsy qu’il est accoustumé, à commencer la semaine d’un chascun à minuit de la nuit, entre samedy et dimanche, et finir à pareil jour et heure.

 2.
A esté dict que le maistre du chœur aura la clef de la table ad beneficia conferenda, et mettra de semaine en semaine, audict jour, en évidence le nom de celuy de Messieurs qui sera en son tour et semaine, advertissant le Chapitre toutes les fois que M. le doyen entrera en semaine, pour en charger le papier secrétarial et y avoir recours.

 3.
Est ordonné que coppies collationnées desdictes présentations et provisions seront insérées au papier secrétarial à la diligence de ceux qui auront présenté.

Maistre du chœur.

 1.
Ceste charge se confère par le Chapitre à la pluralité des voix et dépend de la pure et pleine auctorité d’ycelui, et néantmoins subordonnée à celle de M. le chantre pour la direction du saint service et exacte observance des saintes cérémonies de nostre églize.

 2.
A l’effect que dict est sera tenu le maistre du chœur d’assister continuellement aux heures canoniales et office divin afin d’estre attentif à ce que la psalmodie se fasse distinctement, posément et dévotement avec la modestie deue au chœur.

 3.
Prendra garde que ceux qui serviront à l’autel ayent la décence aux cheveux et la couronne, et qu’ils aillent en ordre et temps deu, et où il y a deffaut à ce que dessus par le prestre, diacre ou sous-diacre, donneront chascun un cierge d’une demy livre qui bruslera devant le Saint-Sacrement au lieu accoustumé, sauf plus grande peyne comme le Chapitre avisera eu égard au jour et à l’office.

 4.
Continuera l’affiche de ses tables au chœur où seront escripts, chascun jour, les grisards, confrères et autres selon leur rang sans exception de personnes tant pour dire les invitatoires, régir le chœur aux jours marquez que pour faire leur devoir en tout autres choses qu’il commandera dépendantes du saint service, et de priver du chœur ceux qui auront manqué lesquels ne pourront estre restablis que par le Chapitre, ledict maistre du chœur ouy ou appelé au préalable.

 5.
Privera du chœur les confrères, catherins et distributaires qui auront manqué au saint service, auquel ils sont obligez, comme aussy les choristes qui n’auront assisté à la messe de la Croix et autres heures de l’office, et nul pourra estre rétabli que par le Chapitre comme est dict, et cependant défenses sont faictes au livreur de rien livrer à ceux qui seront privez soit des fondations, soit des anniversaires, à peyne d’en payer le double.

 6.
Rapportera tous les vendredis an Chapitre les manquemens qui seront arrivez au saint service pendant la semaine pour y estre pourveu contre les défaillans de telle peyne que le Chapitre jugera.

 7.
Avertira Messieurs de la semaine en laquelle la préceptoriale doit officier, pour y pourvoir, et le sieur bourcier payera celuy qui faira le debvoir, comme aussy quand escherra la semaine de M. le doyen ad beneficia conferenda pour l’insérer au papier secrétarial et pour obvier à difficulté.

 8.
Avertira le procureur général de faire payer les amendes à ceux qui manquent tant à régir le chœur, commencer l’office, que autre debvoir touchant le saint service.

 9.
Aux processions publiques ou générales, fera garder le rang que chascun doit tenir en donnant tousjours la préséance aux habituez actuellement servans à l’églize, bien que les habituez à Saint-Pierre ou aucun d’entre eux ayt receu l’habit en ceste églize.

10.
Fera un roole des habituez de ceste églize, y comprins les catherins, pour ycelui rapporté estre pourveu sur la célébration des messes quotidiennes.

11.
Nommera un prestre de ceste églize auctorisé par Messieurs capable de luy estre substitué et de commander en son absence.

12.
Emploiera les choristes pour servir à l’autel, porter les chandeliers et l’eau bénite les dimanches et festes solemnelles à peyne contre leur désobéissance.

13.
Est ordonné à tous bénéficiers, choristes et habituez de ceste églize d’obéir au maistre du chœur en ce qui touche le saint service en ycelle et desservir en personne au chœur ou commettre autres pour eux qui feront leurs debvoirs ez jours et heures qui leur seront commandées et prescrites par ses tables.

14.
Sont faictes deffenses au maistre du chœur de rien innover au saint service ou cérémonies de ceste églize, ny d’entreprendre de faire marcher le corps de céans en procession ou acte extraordinaire que la résolution n’en ayt été prise dans le Chapitre ou ailleurs par Messieurs deuement convoquez et qu’il n’en ayt eu commandement de mesdicts sieurs.

15.
Le maistre du chœur mettra les confrères au roole de l’hypocras deu par chascun de Messieurs pour la réception de chanoines et aux dignitez de doyen et chantre.

Maistre et recteur des Enfans de chœur.

 1.
Il est ordonné que le maistre des enfans de chœur fera son actuelle et continuelle résidence en la maison de la maîtrise, instruira lesdicts enfans pour la musique et offices qu’ils devront chanter à l’églize, où allans et revenans sera tenu de les suivre comme il s’est toujours observé et observe en toutes les églizes de mesme qualité que la nostre; veillera à leurs déportemens en la maison de laquelle, le service divin excepté, ils ne pourront sortir hors des cloistres sans la permission de Messieurs et sans estre assistez de leur maistre, pour quelque affaire que ce soit, pour les contenir par sa présence dans la modestie requise et empêcher que par quelque mauvaise pratique ils ne s’adonnent aux vices.

 2.
Est enjoinct auxdicts enfans d’exécuter les réglemens faicts et arrestez à l’exacte observance desquels le maistre doit soigneusement veiller par la lecture d’iceux en leur présence à certains jours de l’an.

 3.
Est ordonné au recteur desdicts enfans de faire dire la messe chasque lundy à la chapelle Saint-Barthélemy, les mercredys ou jeudys à Saint-Blaize, les samedys à Nostre-Dame et le reste de la semaine à Saint-Sébastien, lesquelles seront respondues à haute voix par lesdicts enfans selon l’intention des fondateurs.

 4.
Est dict que suivant les anciens statuts et coustumes de ceste églize, n’y aura férie ny vacation pour ledict maistre et les enfans, mais seront tenus d’assister tous les jours à tous les offices avec toute révérence et respect qui est deu.

 5.
Est ordonné que ledict maistre se chargera par inventaire des livres de musique et autres qui luy seront remis pour en rendre compte à ceux de Messieurs qui seront commis pour s’informer de la piété et advancement et mœurs des enfans.

 6.
Est permis aux choriaux et autres habituez de ceste églize d’aller et fréquenter la maîtrise aux heures que les enfans y sont instruicts en musique, pour y apprendre du moins le plain chant à la charge que lesdicts choriaux et habituez s’y comporteront modestement.

 7.
Et affin que lesdicts enfans se rendent capables de servir Dieu en ceste églize, après avoir demeuré en la maîtrise le temps que Messieurs jugeront mériter quelque reconnoissance, en continuant leur charité, ils donneront à celuy qui sortira un habit et la somme de 200 livres pour 2 ans, à raison de 100 livres pour chasque an, pour luy aider à poursuivre ses estudes pendant ledict temps, tous autres frais demeurant à la charge de leurs parens qui sont obligez de rapporter à chasque Chapitre général de la Saint-Jean attestation de leurs estudes à peyne d’estre privez de la dicte pension, ce qui ne pourra estre tiré à conséquence que pour le temps et pour tel enfant que Messieurs jugeront.

 8.
Le maistre des enfans en grammaire les instruira tant en piété et fondement de la foy, prenant pour ce subject un jour de la semaine, qu’aux rudimens et principes des lettres humaines, affin qu’ils se rendent capables de servir Dieu en ceste églize, et ledict maistre observera exactement lesdictes heures à luy prescriptes pour ne point empescher leurs autres exercices.

 9.
Leur recteur les nourrira et surviendra aux autres nécessitez selon qu’il est porté par le bail à luy passé suivant la forme ancienne pendant lequel il ne peut commettre leur nourriture à aucun que du consentement de Messieurs, n’y d’absenter de la ville plus d’un jour sans advertir Messieurs comme il auroit pourveu à la conduite et norriture desdicts enfans en son absence.

10.
Le mesme est deffendu au maistre de musique, ains luy est ordonné de contenir par son assiduité en la maîtrise les enfans en leur debvoir.

Confrères et Grisards.

 1.
Est dict qu’aucun ne pourra estre receu confrère par résignation ou autrement, ou du moins ne pourra prendre possession de sa confrérie qu’il n’ayt obtenu par M. le chantre lettres d’habituez et qu’il n’ayt payé, pour le droict de réception, 20 livres à la fabrique.

 2.
Et jusques à ce qu’il soit prestre siégera aux bas siéges ou à la place deue à sa confrérie, précédera les choristes qui seront liés à un plus haut ordre que luy sans pourtant que le deffaut de l’ordre de prestrise le dispense de servir à l’autel, par autre confrère, ny au chœur quand il luy sera commandé.

 3.
En renouvellant et confirmant les anciens statuts, est dict que les confrères feront actuelle résidence en ceste ville puisqu’ils sont obligez par leur institution et par divers statuts à se rendre assidus au service divin en ceste églize; en conséquence de quoy a esté statué et statuons, ordonné et ordonnons que lesdicts confrères entreront aux heures canoniales comme les autres habituez, savoir pendant l’invitatoire de matines, l’introït de la messe et aux trois premiers versets du premier psaume des autres heures canoniales, et assisteront du moins à l’une des trois principales desdictes heures canoniales pour satisfaire à chasque jour de l’année à leur résidence, demeurans jusques à la fin desdicts offices sans sortir que pour excuse légitime approuvée par le maistre du chœur si Messieurs n’ordonnent autrement, à peyne contre les contrevenans audict statut de privation de leur distribution d’une semaine pour la première fois, de leur résidence de trois mois pour la seconde, etc., etc.

Catherins.

En renouvellant et confirmant plusieurs statuts anciens, par celuicy nous avons dict, déclaré et ordonné que les catherins fondez en ceste églize percevans les distributions quotidiennes à cause de leurs catherinées sont obligez d’assister à toutes les heures canoniales et divin service de ceste églize ainsy que les habituez distributaires en ycelle, à sçavoir dès l’invitatoire de matines jusques à la fin de laudes, dès l’introït de la messe jusques à la fin, et dès le 3e verset des autres heures canoniales jusques à la fin, sur peyne d’estre privé de leur distribution de tout le jour, etc.

Punctueur.

 1.
Le punctueur est à l’élection du Chapitre et destitution quand il luy plaict; sa charge consiste à entonner du petit côté et à punctuer Messieurs et autres qui doivent résidence pour percevoir les droicts affectés à ycelle, et de rapporter au dernier Chapitre de chasque mois la punctuation attendu le changement des féries au tiltre de la résidence, et pour ce est obligé d’estre assidu à toutes les heures canoniales affin de vaquer plus assurément et fidèlement à la punctuation.

 2.
Sera exact à punctuer, pendant six mois, que doivent continuellement résider, à l’une des heures canoniales de chasque jour les chanoines nouvellement receus aux fins portées au tiltre de la réception.

 3.
Il aura 15 livres de gages qu’il recevra du sieur bourcier.

Basse-contre.

 1.
Il est obligé d’assister au service les festes et autres jours qu’il y a musique, s’il en est adverty.

 2.
Ses gages ordinaires sont de 18 livres par an, moytié sur la bource moytié sur la fabrique, outre ce qui est deu sur la chapelle Saint-Blaise par les deux chapelains de la fondation de Me Pierre Morisot, chanoine, modérée cy devant à 12 livres.

Organiste.

Il luy est ordonné de jouer des orgues à la messe canoniale et aux vespres les dimanches et autres jours qu’il en sera requis par le maistre de musique et se pourvoira d’un choriste pour luy aider, lequel sera payé comme un prestre ez jours de fondation; ses gages sont de 20 livres moytié sur la bource moytié sur la fabrique.

Parementier.

 1.
L’office du parementier et autres se donnent par Messieurs capitulairement assemblés.

 2.
Sa charge est d’avoir soin des ornemens tant en argenterie qu’autres destinés au saint service; il s’en doit charger par inventaire qui se vérifiera pendant le mois de may par ceux qui sont commis par le Chapitre assistez du sieur fabricien.

 3.
Doit exercer sa charge avec dévotion, netteté et diligence, puisqu’elle regarde de si près les choses divines; et luy est deffendu d’employer pour ce les personnes laïques, etc., etc.

Distributaires et Livreur.

Nous avons ordonné en confirmant autres statuts précédens que les distributaires réduits au nombre de 12, sauf d’en adjouter ou oster quand il sera requis, seront obligez d’assister chascun à toutes les heures de l’office chasque jour et particulièrement ez jours de 9 leçons jusques à la fin de chasque heure, à peyne de 5 sols par chasque matines et messe canoniale, etc.

Est deffendu au livreur de faire aucune livraison sçavoir à Messieurs avant le Benedictus à laudes, la post-communion à la messe, et le Magnificat à vespres, et aux habituez avant la fin desdicts offices et petites heures; et en cas d’un Miserere ou De Profundis se fera la distribution sur le tombeau, etc.

Choristes.

 1.
Est ordonné qu’aucun ne peut estre receu choriste ou avoir entrée au chœur en ceste églize, bien que muny de lettres d’habitué, qu’il ne soit capable tant à la lecture qu’au plain chant selon qu’il sera certifié en ce Chapitre par le maistre du chœur, et pour ce M. le chantre ne donnera à aucun lettres d’habitué qu’il n’ayt les conditions susdictes et que le nombre ne soit remply sur l’avis dudict maistre du chœur.

 2.
Pour donner occasion auxdicts choristes de s’instruire tant au plain chant qu’aux cérémonies, il leur sera loisible d’aller après dîner à la maîtrise jusqu’à 2 heures, pendant six mois, à la charge de s’y comporter avec modestie et obéissance en sorte que le maistre de musique n’ayt subject de s’en plaindre, et lesdicts choristes n’auront l’entrée au chœur si après les six mois ils ne sont capables, etc., etc.

En confirmant le statut du 23 novembre 1573, est ordonné que nul ne sera receu en nostre église s’il n’est né légitime.

Service divin et mœurs des ecclésiastiques.

Nous avons ordonné et ordonnons suivant les constitutions canoniques, anciens statuts et usages de ceste églize, que le service divin s’y fera par hebdomadaires qui commenceront dez les vespres du samedy inclusivement jusques aux vespres du samedy en suivant, etc., etc.

Nous défendons à tous ecclésiastiques et autres de se promener dedans nostre églize, particulièrement pendant le service, comme a esté ordonné par nos prédécesseurs le 27 juillet 1571, soubz les peynes des arrestz et ordonnances de nos rois, ou telles que le Chapitre jugera.

Enjoignons à tous les ecclésiastiques de céans de ne porter longs cheveux, ny grands collets, mais conformes à la modestie suivant l’ordonnance capitulaire du 3 janvier 1578 et autres suivantes, soubz mesmes peynes.

Leur enjoignons de porter par la ville des longs habits suivant le statut du 16 juillet 1572 et autres réglemens postérieurs, à peyne de 5 livres d’amende pour chasque fois applicables à nostre Chapitre, à quoy nostre procureur général tiendra la main.

Leur défendons de fréquenter les cabarets soubz les peynes portées par les ordonnances de nos rois ou selon que le Chapitre jugera.

Leur défendons encore de fréquenter jeux, bals et autres lieux de desbauche, etc.

Défendons encore de jurer, renier, maudire et blasphémer sur mesme peyne.

Vicaire de la Croix.

Le vicariat se confère par M. le doyen, et celui qui en est pourveu se doit, ayant pris possession, présenter au Chapitre avec les lettres de provision et acte de possession et prier Messieurs permettre l’enregistrement de l’un et l’autre en leur papier secrétarial, et ce faisant ordonner qu’il jouira des gages accoutumez, sur la bource, d’un sol par jour et des doubles simples distributions assistant au service divin ce qui luy sera accordé, etc., etc.

Anniversaires.

Les tables des anniversaires de chasque mois seront faictes par le livreur sur le martyrologe des fondations anniversaires de ceste églize, calculées, arrestées, dattées et signées par le secrétaire avant que d’estre mises au chœur à la diligence du livreur soubz telle peyne contre celuy, ou ledict secrétaire refusant de ce faire, qui sera jugée par le Chapitre, etc., etc.

Chapelles et Chapelains.

En renouvellant les statuts concernant les chapelles fondées en nostre églize, faicts en 1240, 1325, 1347, comme il se voit par des fragmens sauvez du naufrage des troubles, confirmez par d’autres ez années 1567, 1574, 1578, et autorisez par diverses ordonnances sur ce subject ez chapitres généraux tenus tous les ans pendant quinze jours de la Saint-Jean-Baptiste et tenant à présent celuy-cy.

Nous avons ordonné que tous les chapelains des chapelles fondées en nostre églize comparoistrout aux jours à eux assignez à chasque Chapitre général de ladicte Saint-Jean pour déclarer à quels tiltres ils sont possesseurs des chapelles, yceux rapporter s’il y en a esté faict, ou copies collationnées des provisions, remettre un inventaire des ornemens, papiers, tiltres et documens concernant les droicts et revenus d’ycelles, pour du tout dresser acte capitulaire et après estre mis au trésor affin d’y avoir recours.

Maisons canoniales.

 1.
Est ordonné en renouvellant les anciens statuts et forme d’opter les maisons canoniales que chascun de Messieurs, présens et résidans en ceste ville, aura droict de deux options, vacation advenant, chascune desquelles se fera selon l’ordre de réception en son canonicat et prébende, sans déférer aux rangs et dignitez de ceste églize, et parceque les absens, par le privilége de leurs charges, offices et qualitez ou par députation du Chapitre, doivent estre tenus pour présens, il est dict qu’ils jouiront du pareil droict d’option.

 2.
N’est permis à aucun chanoine ayant faict option d’en revenir ny d’en jouir que le droict d’introge ne soit payé et rapporté sur le bureau du Chapitre, dans la huitaine, à peyne de saisir ses fruicts ou de sa résidence jusques à la concurrence du droict, lequel par cy après se payera en précomptant à la seconde ce qui aura esté payé à la première sans qu’aucun, pour ce qui est dict cy dessus, puisse renoncer à l’option par luy faicte que du consentement du Chapitre et des intérests quoyqu’il offre de payer ledict droict.

 3.
Aucun chanoine ne jouira de la maison par luy optée pour la deuxième fois qu’il ne fasse voir qu’il a payé le droict de la première par quittance du sieur fabricien et par visite ou décharge n’estre tenu à aucune réparation de la maison qu’il vuide.

 4.
Aucun résignataire ne pourra opter maison canoniale pendant que son résignant jouira par vertu du privilége de 20 ans de celle qu’il avoit devant la résignation admise.

 5.
Est défendu à tous chanoines d’entreprendre aucun nouvel œuvre ou bastimens dans leurs maisons canoniales et terreries que de la permission du Chapitre après avoir ouy les visiteurs sur la commodité ou incommodité qu’en peuvent recevoir lesdictes maisons.

 6.
N’est permis à aucune personne laïque et séculière de faire leur demeure ordinaire dans lesdictes maisons, soubz prétexte de louage et autrement, que de la permission de Messieurs, leur procureur général ouy, sinon que les sieurs chanoines possesseurs desdictes maisons y soient présens pour obvier aux difficultez qui naissent par la mort desdicts séculiers, ou pour raison des droicts curiaux, ou par la justice.

 7.
Est pareillement défendu de prester lesdictes maisons pour y faire danses ou jeux publics, sans le consentement du Chapitre qui sera accordé en considération des princes, des gouverneurs de province, ou en faveur de nopces entre parents, etc., etc.

Division des gros fruicts et option.

Avons ordonné que le Chapitre a le droict de procéder à la division des gros fruicts et prébendes vacantes par mort, résignation, permutation, ou autrement dez l’instant de la vacance, et que ces fruicts sont censez divisibles entre ceux qui sont capables, au mesme temps de la vacance, d’en participer; sur lesquels distraction se fera de 2 livres de dons réservez au successeur audict canonicat et prébende par la transaction, art. 8, du 26 janvier 1623, Coulan, etc.

Terreries et Terriers.

 1.
Avons statué comme de nouveau statuons que les terreries dépendantes de notre Chapitre vacantes sont optées par Messieurs les chanoines selon l’antiquité de leur réception sans que cet ordre puisse se changer pour raison de dignité ou autrement, la qualité de chanoine étant seule considérée au faict des options des maisons et terreries.

 2.
Lesdicts terriers et terreries ayant justice, ne pourront estre optés ny conférés qu’aux présens et résidans en ceste ville la plus grande partie de l’année, sinon qu’ils soient dispensez, ou par le Chapitre pour les affaires d’ycelui, ou à raison du privilége et charges et offices dont ils seroient pourveus en donnant caution pour la conservation desdictes terres et droicts pendant leur absence; et modérant le statut de l’an 1586, est dict qu’aucun présent ne sera tenu de donner caution des terres optées que Saint-Albain et Chardonnay, sauf au Chapitre de pourvoir par autre voye à la seureté et conservation des droicts qui dépériroient par la faute d’aucuns. N’entendant pourtant pas par ce qui est dict cy dessus déroger aux anciens statuts de céans, mesme à celuy de juillet 1574, en ce qui concerne l’option des terreries où il y a maisons fortes, en expliquant et confirmant yceluy est statué que les terreries de Saint-Clément, Saint-Albain, Verzé et Chardonnay, où il y a édifices ou maisons fortes, ne pourront estre optées ny conférées qu’aux présens et résidans en ceste ville, sans en pouvoir estre dispensez pour quelque cause et privilége que ce soit, si ce n’est les absens pour les affaires du Chapitre par commission d’yceluy; et ce pour obvier aux maux qui en peuvent arriver, mesme aux ruines, décadences, démolitions qui pourroient arriver par leur absence.

 3.
Il est dict qu’aucun chanoine ne pourra opter plus de deux terres sinon qu’il n’y eût nombre de chanoines capables du droict d’option pour celles qui vaqueroient après que chascun desdicts sieurs capables en auroit opté deux, auquel cas les vacances seroient optées l’une après l’autre par les anciens suivant l’antiquité de réception; et arrivant que parmi temps aucun fut déclaré capable, le dernier desdicts sieurs qui en auroit trois seroit tenu d’en quitter une à son choix et ainsy successivement jusques au premier à mesure qu’il s’en trouveroit de capables.

 4.
Aucun de Messieurs ne se peut prétendre capable dudict droict d’option qu’il n’ayt justifié d’avoir faict son stage ou par dispense après sa prise de possession, d’avoir l’ordre de diacre et d’avoir payé le droict accoustumé pour estre jugé capable desdicts droicts.

 5.
Est dict que pour procéder à l’option des terres vacantes, qu’aucun desdicts sieurs n’en pourra opter (ledict cas de 3e excepté) qu’il n’ayt quitté celles qu’il avoit avant l’option sans pouvoir reprendre l’une de celles qu’il quitte, mais optera l’une des vacantes sauf à prendre une deuxième telle qu’il voudra des restantes après que ceux qui sont premiers en ordre auront opté.

 6.
Par ce statut est dict qu’il n’est permis à aucun desdicts sieurs de jouir de ladicte option s’il ne rapporte dans huit jours sur le bureau du Chapitre les tiltres, receptes, terriers, censes, sentences et autres documens concernans lesdictes terres qu’il aura laissées, asseurant qu’il n’en a autres en sa puissance.

 7.
Seront encore rapportées dans ladicte huitaine les quottes des terres qu’ils laisseront (exceptez celles des cinq années dernières) avec un bref inventaire desdictes quottes au pied duquel sera mis par le secrétaire un acte de décharge qui demeurera aux sieurs rapportans pour estre mis au trésor en la caisse des terreries, enjoignant au procureur général du Chapitre de rapporter en mesme temps les inscriptions de chascun et de tenir exactement la main à l’observance dudict statut.

 8.
Les options étant faictes desdictes terreries est ordonné aux sieurs terriers de travailler chascun en sa semaine commençant par M. le doyen, dans le temps prescrit par le Chapitre, aux inventaires des papiers et tiltres qui seront aux archives, après le susdict rapport, dépendans de leurs terreries fraischement optées, ou de vérifier les inventaires qui auroient précédemment esté faicts, y adjoustant ceux qui n’auront esté compris, et de rapporter chascun ses inventaires sur le bureau du Chapitre, chascun à la fin de semaine, en sorte que tous les inventaires soient faicts ou vérifiez et rapportez au Chapitre dans les quatre mois à compter du jour qu’aura commencé ledict sieur doyen, à peyne contre les deffaillans de 6 livres pour la première fois applicables à la fabrique pour en tenir compte par le sieur fabricien ou faire apparoir de ses diligences après en avoir esté adverty par le procureur général qui est encore chargé de faire savoir à chascun de Messieurs les terriers quand sera leur semaine, et de tenir la main à ce que lecture soit faicte de ce statut à toutes occasions d’options de terres avant que de procéder à icelles, et en requérir l’exécution.

 9.
Est permis aux terriers ayant jurîsdictions de pourvoir aux offices de juges, de procureur d’office et de greffier, lorsque lesdicts offices viendront à vaquer par mort ou démission, pour yceux exercer tant qu’il plaira au Chapitre, à charge que lesdicts officiers luy remettront copie de leurs provisions, prestans le serment au Chapitre, entre les mains de celui qui y présidera, de fidellement exercer leur charge, et que les greffiers pendant le Chapitre général de la Saint-Jean rapporteront une expédition des actes de jurisdiction et principalement de la main levée d’hoiries, dation de tutelles, publication de testamens et autres gratuitement pour estre mis au trésor à peyne d’estre dépossédez de leurs charges.

10.
Est ordonné aux sieurs terriers de faire tenir les assises de trois en trois ans et plus souvent, s’il se peut, sur les limites de leurs jurisdictions, et y publier les ordonnances, ouyr les plaintes, faire droict aux parties, visiter les chemins et places publiques, empescher l’establissement des tavernes, et de rapporter, de trois en trois ans au Chapitre général de la Saint-Jean, les verbaux desdictes visites, tenues de cour et de leurs assises, pour les mettre au trésor et y recourir s’il est besoingt.

(Archives du département. — Fonds du Chapitre de Saint-Vincent de Mâcon).
